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T. 

Hamborg og TUtona. 

^n Blodaare fra Tydfllands Hjerte strsmmer Elben 

forbi Verdens tredie Handelsflad; ikke forgjceves til? 

bydende dens Tusinder af Sejlere Befordring til Havet. 

Hamborg er Handelens Triumph; den er ret 

e g e n t l i g —  j a  e n e  o g  a l l e n e  e n K j s b f t a d ,  e n  K j s b -

mandstad. Sin Tilvcerelfe skylder den hverken Konge

magt eller Baabenmagt, men Handelsmagt. Ikke fra 

Ministres Cabinetter, men fra Krcemmeres Skriver

stuer udfærdigedes de Befalinger, som her oprejste Tem

pler og Slotte, og mcegtige Volde omkring dem, som 

hentede Skibe fra alle Verdens Riger, og Guld fra 

deres Kister og Skatkammer. Men med detre paa 

Jorden almcegtige Metal tilvunde dets Herrer sig 

kongelig Vcelde og krigers? ZEre. Disse Skriverstuer 

har bragt Cabinetter til at skjcelve. Bsrfen i Hamborg 
i 
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er Samlingsstedet for en stedsevarende stedsevirkende 

C o n g r e s s ;  m e n  d e n n e s  P r o t o c o l l e r  s l u  l  t e s  a l d r i g . -

Men bort fra Bsrscn! hvad har en Digter med Cour

sen at gjsre? — Jo, med Vexelcoursen — Dog, 

lad nu den Fugl flyve! hen til en anden Congress? 

Did, hvor de menneskelige Lidenskaber og Daarskaber 

Zende deres Reprcesentantere; hvor de prcedike een Dag 

efter den anden, eet Seculum efter det andet, uden at 

kunne mcegle nogen taalelig Fred; og vel, om de 

e n d o g  i k k e  l c x g g e  S p i r e r  t i l  U f r e d ,  t i l  r e t  e g e n t l i g  i n d 

vortes Krig — Hvad hårde iaften paa Stadttheater? 

— „Don Juan." Mozarts Mesterstykke! Tonekonstens 

T r i u m p h !  M u s i k k e n s  M a c b e t h !  D e t  m a a e  v i  h s r e ! —  

gik, og hsrte — ja, ene og allene hsrte; thi see 

kunde jeg ikke, for at hsre; den Heremester kan give 

een Sands Arbeide nok. — At see Don Juan — det 

er lidt — det er intet; men at hsre Instrumenternes 

Fortælling, Vellystens Historie saaledes sremtonet — 

det er et Heelt, som Djet ikke kan dele med Dret. 

Paa Tivolitheatret der er det omvendt; der 

behsve vi ingen Drer; vi maatte snske, at vi slet ikke 

bavde dem. Den Rumlen for Exempel ned ad Rulle-

banen mellem Acterne har flet ikke noget behageligt 

ved sig; og under Acterne hsrer man for lidet af 

det der flulde hsres, hvis man ikke har faaet Plads 
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toet nede ved Skuepladsen. — „Men hvad er det da, 

vi her fkulle see?" — En mimisk Forestilling; og er 

denne god, kan man jo see hvad der siges. Men her 

er endnu en anden Sands i Virksomhed; taber Hs-

relsen, da vinder Smagen. . Enhver Tilffuerbcenk 

har foran sig Borde, forsynede med legemlig Veder

kvægelse: i Tivoli ssrges baade for Legem og Sjcel. 

K l o p f t o c k s  E e g !  —  M o d t a g  e n d n u  e e n  a f  d e m ,  

der ere tilovers i Verden! modtag mig under dit lune 

Bladeskuur! lad mig hvile de tratte Lemmer paa Trce-

bcenken ved din Fod! ststte min syge Arm paa Bordet! 

dette opkradsede Bord, hvor han faa ofte hvilede det 

tankefulde Hoved i de kraftfulde Hoender, dem Ingen 

vilde bruge. — Her sad han i Lce for den tummel

fulde Stad, og drsmte sig tilbage i Hermans Helte-

vld, i Teutoburgerfloven, hvor de romerske Legioner 

sank under Frihedskæmpernes Svcerde. Ak, han drsmte 

vel mere end om dette, om en anden Frihedsdag for 

det sønderlemmede lamslagne Fcedreland. — Drsmte? 

Ja, ret drsmte: Lyksalighed ssger Digteren aldrig 

eller finder han aldrig i Virkeligheden; kun idet Haab, 

at dog nogle af hans Drsmme have lidt at betyde. 

Det gaaer ham med hans vaagne Drsmme, som 

den Sovende med sine: Denne lader sig Nat efter Nat 

indbilde de urimeligste Ting; naar han opvaagner, 
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flammer han sig over sin barnagtige Lettroenhed, og 

sorescetter sig, at han ikke mere vil lade sig saadan 

narre. Men det nytter ikke: nceste Nat er han lige-

saa taabelig som forhen. Naa! det faaer saa vcere? 

bedre altid: en Konge i Drsmme, end en Stodder i 

Virkelighed! 

B  e r n  s t o r p  h !  T i l g i v  m i g !  D e r  v a r  s a a  l a n g t  

mellem Klopstocks Eeg og Gjentofte Bakke. 

Altmannshohe. Herfra overseer jeg Dig, du 

stolte Kjsbmandsstad! mit Blik hviler paa Dine Urte

haver i Elben. — Hvad ssger det der? Kaal og 

Gulerodder, Lsg og Petersille? Nei, det dvceler ved 

Todes Fodested. Stakkels Tode! havde Du blevet 

her, og dyrket Gulerod, istedetsor at skrive om Neglike-

rod! Brugt Gartnerkniven, istedetsor Doctorkmoen! 

istedetsor Doctorhatten! baaret Vierlcendernes Amager

hat, havt en Vierlcenderinde til Livsveninde, istedetsor 

Stakkels Tode! Barnligglade Digtersjcel! Hce-

vende Dig paa Elbsernes Blomsterduft svcevede Du, 

en Trcekfugl mod det.hsiere Norden. Men Sygstue-

luften betyngede, indkrympede Dit lette, livsfriske 

Bryst. Sygeligt Huuslivs Asthma forkortede Dine 

Dage — Stakkels Tode! 

Venstre om! Hvad hac vi her? — Wandsbeck! 

Ah! Spillehuset, dette Tenipel for — ja for hvilken 



Afgud? de Gamle havde Templer og Dyrkelse for Ty

verie, for Horerie, for Fylderie. Disse Dcemoner have 

de Angre afsat; men til Erstatning indsat en ny, der 

er iiiswl- omnium. Synderligt nok, om de Gamle sler 

ikke skulde have kjendt Gudinden Lotteria, da hun 

dog er en Soster til de tre Gratier: Tisiphone, Me-

gcera, ogAlecto. Den Vifte, hvormed hun kjcertegner 

sine Tilbedere, er, vitterligt nok, sammensat af de 

uimme nydelige Smaaeskabninger, med hvilke hine ka

resserede deres Elskere i Tartarus. Det er en mcegtig 

Gudinde denne Lotteria: hun virker paa sine Dyr

kere med Troldomskrast; paa Mercurii Alter offres 

kun nogle Tyvekoster; paa Veneris nogle Legems

kræfter; paa Bacchi nogle Drikkepenge; men paa Lol-

terias Alter lcegges Penge og Pengesvcerd — al Ejen

dom lige til den sidste Skjorte; der offres Slcegt og 

Venner, Hustru og Bsrn, Tid, Sundhed, Dyd og 

Wre, og tilsidst den udtcerede Beenrad af et Legeme, 

og den til det yderste fordcervede Sjcel, Det kan man 

kalde at offre. — Stcenderne beskytte Dig! Du for
tryllende Fee! — 

Sanet Pauli, Ja, ja! Kald det kun op efter saa 

mange Helgene, I ville: der er alligevel Intet, som 

ligner Hellighed paa Hamburgerberg. Denne Forstad 

er derimod at betragte som en pyntelig Skarnkiste, 
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eller et Bcermekar. Dersom jeg kunde fremmane cn 

af de gamle Rommere, og henstille ham her: han vilde 

troe, at det just var Saturnifest for Republikens Sla

ver. Men sorte jeg ham saa ind i Menageriet til 

Lover og Tigre, og alle de andre glubende Dyr; da 

vilde han medrette belave sig paa een af hine Folke

forlystelser, hvor Menneskene overgik Lover og Tigre i 

Vildhed og Blodtørstighed. Og under dette Hensyn 

sindes virkelig en scerdeles Lighed mellem et romersk 

Amphietheater og Hamburgerberg; thi ogsaa her ere 

de vilde Dyr tamme, og de tamme Dyr vilde. Dyr-

tcemmeren Martin putter sit Hoved ind i Lovens Gab 

og broler ham ned i Halsen; han lader Tigeren om

favne sig, Hycenen kysse sig, og Kvceleren omslynge 

sig; men Ingen af dem krummer et Haar paa hans 

Hoved. Det var de vilde Dyr. Lad os engang fee 

paa de tamme! Ak! deres altfor store Tamhed har 

gjort dem vilde; der er Gift i deres Kys; der er Pest 

i deres Aande; der er af Helvedes Ild i deres Blik. 

Mene I virkelig — I derinde i Magdalene

stiftelsen — at disse Forvildede paa ny kunne tcemmes? 

Meningen er from; Arbejdet er cedelt; men hvorledes 

falderHosten ud? — „Det overlade vi til Hostens Herre." 

Saa lader os da overlade denne Klintemark til 

den samme der skabte Hveden! — Adieu! 



A l t o n a !  F s e r  m i g  s n a r t  t i l  A l t o n a ,  m i n  C i c e 

rone! — „De er i Mona" — Virkelig? ja saa svarer 

den til sit Navn. — Byen er smuk, seer saa ung

dommelig ud — som en Datter af Hammonia — 

Ja! nu kan jeg begribe, at Moderen er jaloux; de 

coquettere begge med Mercurius, men den Gamle synes, 

hun har celdre Rettigheder, af hvilke hun ingen vil 

afstaae til Datteren. Men Datteren er dog yngre, 

smukkere — Derfor kan hun takke Mama, som fik 

Steenbock overtalt til at broende hendes Slojkjole: saa 

sik hun sig nye og pene Klceder." — Tillykke! Gid 5c 

maae holde lcenge og altid kloede dig godt! Farvel? 

Hils din Moder! og din Bedstemoder Lybek! Hun 

har sat meget af paa de sidste Tider, og skranter be

tydeligt. Jeg frygter for, at hun ikke mere kommer 

til Krcefter. Farvel alle Tre. 

Elben og dens Sredder.  

Man maae besejle denne Flod hen udad dens 

Munding, kort efter et langvarigt Stormvejr. Det 

er Moroe at fee, hvor de komme smuttende herind 

fra den vilde Kehraus derude alle de mange bevingede 

Dandserinder. Som naar Damer, efter en gjennem-
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dandset Nat, forlade Balsalen: de have alle lidt meer i  
eller mindre Havarie paa den pyntelige Takkelasje; 

Een har forliift sine Handsker, en Anden en Slsjfe, 

en Tredie en Haarblomst — saaledes see vi paa hine 

ftoerktomtumlede Havfruer, Mcerkerne fra Reelen med 

ZEolus og Neptunus. Vi see endog Een og 'Anden 

saa udmattet, at hun maac lade sig flcebe af Een af 

Vulcani Svende — jeg mener Dampskibene, disse 

kcrmpestcerke Havgasser, der blcese ad Vinden; de gjsre 

selv Bind — gloheed Sirocco. — Det var ogsaa et 

Puds, den halte Smed spillede sine nysomrsrte Far-

brsdre, da han saaledes tog Sstjeneste. Nu kan 

Neptunus snart spare sit „Hvas e^o!" og Venus be

sover ikke meer at tigge ZEolus om „at flippe sine 

kraftige Vinde"; hun kan godt behjelpe sig med sin 

egen Mand. 

Men ftaaer Vinden fra een af Siderne perpen-

dikulcer paa Flodlsbet, da er det dobbelt levende med 

Sejladsen: de Udhvilte chassere forbi de hjemvendende, 

at aflsse dem i Bolgedandsen; naturligviis langt 

stadseligere, med hvidere, helere Sejl, med blankere 

Bove. Der „klappes af" tcenkte jeg, som i hiin gam

meldags Engelsk-Menuet, hvor den ene Dandserinde 

skiftedes med den anden om at trcette Ballets Don 

Juan. — Hvor sorglsst glide disse stolte Svaner ud 
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mod Storhavets vilde Favnetag! Den, og Den skal 

maafkee aldrig mere naae en frelsende Havn; og dog 

knejse de lige stout, som om de aldrig kunde forgaae 

— og ret saa! Frygt for mulige Farer er voerre end 

virkelig Nsd. Hvo fom frygter for Dsden, er allerede 

dsd fra Livet. 

Hannoverffe Kysten har intet synderligt tiltræk

kende: dens Udseende er hverken bydende eller indby

dende; Jorden er grsn, men flad; jeg ynder Bolge-

formen. Jeg ynder disse Bakker, disse ubevægelige 

Landbolger med Dalene imellem sig; de ere Erobringer 

fra Naturkrigene; Marskengene ere Havets Naadega-

ver. Fede ere disse; men jeg veed ikke, hvorledes det 

gaaer til: ved Synet af deslige Enge kommer jeg 

uvilkaarligt til at tcenke paa fede Mennesker, fedt 

Flcesk, Gaafesidt og Fidtegrever; og derved kommer 

jeg endvidere til at tcenke paa Planteliv og aandelig 

Ssvn, og saa kvalmer det for mig. Nei, da huer 

m i g  E l b e n s  R a m m e  m o d  N o r d e n :  d i s s e  f t o r e  B u l e r ,  

disse dybe Ar ere Vidner om Arbejde og Kamp. 

Een af mine Medrejsende paa Hamborgerdamp

skibet — han havde grsn Kjole — gjorde mig den 

Bemærkning: at derinde paa Hannoversiden vist maatte 

voere god Bekkasinjagt. „Det troer jeg nok," svarede 

jeg; „thi jeg kan see Nebbene af dem." — Han fase 
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til mig med et Ansigt, som om han vilde sige: „er Du 

gal? eller vil Du gjsre Nar ad Folk?" — Men jeg 

pegede paa Kirkespirene derinde: og nu indrsmmede 

han leende Lignelsens Rigtighed. Han drejede sig 

derpaa om mod den holstenske Kyst: „der ligger Ot-

tensee," sagde han sukkende, som for sig selv. Jeg 

tcenkte, dette var et Elskovssuk, og yttrede min For

modning. Men den var salfl: dette Suk gjaldt hans 

afdode Fader, der havde voeret i Tjeneste hos hiin 

preussiske Veteran, der ved Jena og Auerstadt tabte 

sin gamle Laurbcerkrands til de franske Drne. Stak

kels Cherusker! det fautede for ham paa hans celdre 

Dage: han forveUede Julius Ccesar med Varus, Na

poleon med en Pompadourgeneral, Auerstadt med Ros

bach. Han var saa vilds i Tidsregningen, at han 

skrev 1756, da alle Andre skreve 1806. Gamle brave 

Tydsker! Det var andre Tider, da Du deponerede 

under Professoren i Sanssouci. Havde Du dog kun

net opleve Nutidens „Hermannsfchlacht!" der gjorde 

Nutidens Julius Ccesar til Varus! 

B l  a n k  e n e  s e ?  —  S k o v s h o v e d !  H o r n b e k !  H u r u p !  

Aalbcek! Agger! jeg elsker Eder, I vcevre Amphibier! 

— Snart paa Landet, og snart paa Vandet — Vaadt 

og Tsrt — Koldt og Varmt — det er det rigtige 

Liv. — Tillykke med Fifleriet, I Havoddere! Eder er 
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det, vi Landkrabber maae takke for vore lcekkreste Spi

ser. Jeg kan aldrig see Eder, uden at tcenke paa 

Torsk og Dsters — Dsters! — ah! nu fsrst erindrer 

jeg, at det rige Hamburg ikke havde een eneste at byde 

mig. Skallerne laae hobeviis udenfor Restaurationerne 

som tomme Tallerkener, som Bindene af opslidte Bs-

ger — Hamburg? Hamburg! Alt andet havde Du; 

Jeg savnede Intet i Dig uden Asters og Tiggere. 

G l u c k f t a d t !  —  L i g  D u  k u n  i  R o e  f o r  m i g ,  

Du frygtelige Sphinx! Gid Du maatte ligge faaledes 

til Dommedag, og aldrig sinde din Oedipos! — Skynd 

Dig, min hamburgske Polyphemus! Pust stcerkere ud 

af Din uhyre Bloescbcelg! Brug Dine vceldige Ham

mere! at vi snart maae lsbe den sovende Drage ud 

af Sigte! 

B r u n s b u t t e l !  P o r t e n  t i l  d e n  r i g e  M a r s k !  

Marsken er jo ogsaa en Fcestning; og den i uophsrlig 

Belejringsstand. Ja! men det er ikke mod Menne

skenes Magt, den hcever sine mcegtige Volde! Det er 

Jorden, der forsvarer sig mod tvende andre Elementer. 

Og visselig! naar Luft og Vand alliere sig, og lsbe 

Storm til Marsken: da vee den! hvis det lykkes at 

aabne en Bresche. — Men nu farvel Polyphem! for 

dit Element behsver jeg ikke lcenger at frygte. 
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ISA. 

MarL'k en. 

Ved Strcedet, der skiller Britam'en fra Europa 

begynde disse Tilsætninger fra Havet — hvad enten 

vi ville ansee dem som Gaver, eller som Rov, der 

er vundet tilbage. Jeg hoelder til den sidste Mening. 

Havets ejendommelige Bund er Sand og Steen; den 

lerede Grund hentyder paa tilvundne Besiddelser — 

Erobringer fra Landjorden. Hvad nu er Marsk, maae 

tilforn have vceret Geeft — Hsjland. Havet er i 

voldsomt Naturoprsr brudt ind paa Landet, og ved 

sin Tilbagegang har det medtaget, i sine fjernere Dyb

heder nedskyllet den lettere, lssere Overskorpe lige til 

det faste og fejge Leerunderlag. Den mcegtige Nord-

sse vcelter sine saltsvangre tunge Bslger, optaarnedc 

fremdrevne af Stormene fra Vesten, med en Vold

somhed, for hvilken Menneskets udholdende Anstren

gelser neppe formaaer at fcette Gramdser. Mod dette 

vilde Hav er Dsterssen kun for en Dam at regne. 

ZEldgamle Frasagn stemme hermed: Snies Saga, 

Aages og Ebbes Vise, Longobarders, Cimbrers og 

Teutoners Oversvsmmelfe mod Syden og Gjennem-

brud af Alperne — Italiens Diger, lcere os: at dennc 
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vor Halvse engang har bredet sig langt videre mod 

Vesten. 

Naar Tilbageerobringen er begyndt, det vide vi 

ikke, faalidet som vi begribe, hvorfra Voldene ere komne, 

disse Kcempevoerker, der bringe os i Tanker om den 

chinesiffe Dcemning mod Sandhavets o: Mellem-

asiens Overfvsmmelser, Nomadernes Stormflod, der 

strakte sig lige fra det gule Hav og henad imod det 

atlantiske. — Kraftfulde, uforfærdede, haardnakkede 

have de voeret, disje Havets Modstandere; de have 

stivet deres Nakker ogsaa mod Menneffers Aag: Bel

gier, Bataver, Friser, Ditmarscher, alle have de vcer-

get med Bjergboerens Kraft for deres frugtbare Sum

per. I yderste Trcengfel have de endog kaldet den 

g a m l e  F j e n d e  H a v e t  t i l h j e l p  m o d  d e  n y e  f r a  L a n d e t .  

Har Havet virkelig engang voeret i Besiddelse af 

dis>e Egne, da har det givet dem forbedrede, berigede 

tilbage. Det kan neppe betvivles: at Havets hun-

drede- eller tusind-aarige Paavirkning maae have med-

deelt Klegen denne cegyptiffe Fedme, der fylder Marff-

bondens Lader og Hamborgs Slagterbode. Og dette 

samme saa ilde udraabte Hav, der betaler sit Laan 

med Aagerrenter, vedbliver stedse at klare een Gjceld 

ester den anden: aarlig bliver „Slikken" bredere og 

bredere; fra Digerne seer man i Ebbetiden Grundene 



14 

hvide og glindfende som Jismarker strcekke sig mange 

tusinde Alen ud mod Dybet. Mange Aar vil det 

neppe vare, for Marsken engang endnu forsger sin 

uudtsmmelige Fond. 

Meldorp. 

Ssrgelige Erindringer klcebe ved Dig, Du Syd

ditmarskens Hovedstad! Her var det, hvor den nordiske 

Condottiere, Tydsklands Sforza lod sine Blodhunde 

inyrde og sluge. Her var det, hvor 338 Aar tilbage 

de Vceldige paa Jorden huserede og jubilerede, haanede 

Menneskeheden, og trodsede Guddommen — den ene 

Dag, for den noeste at nedtrcedes i Polen. — Diderik 

den Lykkeliges Ssnnessn! da Du laae paa DinDsds-

seng deroppe ved Liimsjorden, mon da ikke Blodbadene 

i Windbergen, i Meldorp, ved Hemmingstadt har 

vceret Din sidste Acts Decorationer? Ulykkelige Jo

hannes! Du var svag nok til at lade Dig lede af 

Onde. Havde Du blot vidst: at en Konges Svag

hed oftest er farligere for ham og hans Folk end 

Tyrannernes Ondflab. — Femti og ni Aar derefter 

faldt Meldorp anden og sidste Gang, men i bedre 
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Hcender: Friedrich blev Marsken en „Fried im 

Reiche" og en „Freudenreich". 

Paa minderige Steder ssge Djnene af sig selv 

ester synlige Mcrrker paa hine Begivenheder og Stor-

vcerker. Saaledes saae jeg mig begjerlig om ester 

Levninger af Byens gamle Befæstning — forgjceves. 

Jeg hsrte mig ogsaa om efter mundtlige Frasagn fra 

hine Tider — jeg fandt ingen. Jeg adspurgte Liig-

stenene i Kirke og paa Kirkegaard — intet Svar. — 

Alt hvad jeg kunde opdage, vare tvende nsgne Fane-

ftcenger i Chorets Hvcelving. Jeg kalder dem negne; 

thi kun fra den Ene hang endnu en lille stevet Pjalt 

af „Veiviferen i Slaget". Hvem de havde tilhsrt? 

Hvor de vare gjorte til Bytte? og Naar? Det vidste 

— Ingen. Jeg blev nedflaaet, mismodig: skal da 

Menneskets egne Hcender hjelpe Tiden og Elementerne 

a t  j e v n e  d e t  O p h s j e d e ,  u d g l a t t e  d e t  P a a t r y k t e ?  

A f g n i d e  d e n  g a m l e  J n d f l r i v t  p a a  d e n  s t o r e  R o l l e ?  

Gjsre den til en Palimpfest? — Saa steer det her 

— og det er endda ikke saa ilde. Det er godt, at de 

u d j e v n e s  d i s s e  b l o d i g e  S p o r ;  t h i  d e  e r e  i k k e  a f  f r e m 

med e Fodder. Var Holsteneren ikke Ditmarskerens 

kjsdelige Broder? Var Friferen hans Fjende, fordi 

Ejderen ikke kan overspringes med „Klyverstok" ? Eller 

var Joternes Land en Vandgreen paa den store ger



manske Stamme? Ak! det er i det Store med Folke

stag, som i det Smaa med Slcegtninge: medens disse 

endnu trcede Barneskoen, da kives og rives de; men 

naar de faae bedre Forstand, saa enes de bedre. Have 

da vi Nordboer nu ikke alle naaet vor Myndigheds

alder? Eller skulle vi lcengere gaae i fremmede Daje-

baand? „A," „Jk," „Ek." „Jeg," „Jag," ere ikke 

alle disse Stedord ncerbestcegtede Enkeltal af det 

store nordiske Fleertal „Vi"? Bjerget med sine 

Graner, Sletten med sine Bsge, Engen med sine 

Blomster — ere de ikke alle Vange i een og samme 

„Mark"? Ingen Udmark mere! Ingen Hovedlod med 

Parceller! men Altsammen Jndmark! Da forst har 

hele Lodden sin rette Drivt. 

Hvor det var mig lysteligt, at see de raske Dit-

marfferknose ride deres Heste ud i Fennerne, alle med 

skuldrede Springstokke — Landsenerer! men med Spyd

stager uden Odde. Hjemad skyde de Gjenvej, svin

gende sig paa „Kluverstokken" over Grsvtcr saa brede, 

at ingen Hest sormaaer at bespringe dem. See! denne 

e r  s i ds te  Levn ing  a f  Fo rsced renes  k r i ge rske  Dvche r ;  

og nu er den alleneste fredelig. 

Ikke saaledes fordum hisset ude ved det nordiske 

Cannce, da „Kaaloederne" opsorte deres Springedands 

med Riddere og Fyrster. De statelige Herrer gik bag 
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af Dandsen; og Bsnder bleve ene paa Gulver. Det 

var til Tak for „Brylluppet i Windbergen, der hvor 

Fordandserne — Junker Slenitz's Hezhunde — bema

lede Balsalen med Blod. 

Tusend Dyvels Warf! har Du heller intet Minde 

om hun magelsse Vaabendaad? — Jo — her er baadc 

H'. 

Himmel og Helvede. 

Meldor^p ligger midt oppe paa een til alle Sider 

jevnt nedskydende Banke. Mod Norden strcekker denne 

Geesthsjde sig videst ned til Marflen, paa hvis ind-

grsvtede Bej mellem hiin Stad og Hemmingstcedt fore

faldt det mindeværdige Slag, eller rettere Nederlag, 

som gav den gamle lange Frihedsperiode et Tilloeg af 

tredsindstyve Aar. — Her, paa Meldorpssiden er en 

liden aflang Forhsjning, og toet ved en lignende langt 

ftsrre. Begge dyrkes mcd Ploven, og give, efter 

Raden Korn og Groes. Den lille Knude hedder „H i m-

melreich", den Store „Holle". Hiin gjemmer de 

i Slaget faldne to hundrede Ditmarskeres Been — 

denne dcekker med sin frugtbare Skorpe Levningerne af 

tyve tusinde Fjender. De Fsrste bleve strax ester 

klaget nedlagte i det stille Gjemme; de Sidste derimod 
2 
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maatte fsrst afgive Beenradenes Beklædninger til 

Rovdyr og Aadselfugle. 

Det er i sin Orden, at Helvede er langt stsrre 

og stcerkere befolket end Himmerig; men at de ere saa 

lcet ved hinanden, det stemmer ikke med Forestillingen 

om et „svcelgende Dyb" mellem begge. 

„Ellers intet synligt Minde om denne glimrende 

Sejr? Ingen Triumphbue? Ingen Obelisk? Ej engang 

en Kampesteen til at forevige de Stoltes Mmygelfe 

og'de Ringes Ophojelse?" Nej! thi her er begravet 

den lange blodige Brodertvist: Gugner og Mislner 

ere hsjlagte og Frejr smykker Aar efter Aar deres 

Grave med Haabcts Blomster og Fredens velsignede 

Frugter. 

1̂. 

Wohrden og Nicnkirchen. 

Naar Du kommer et godt Stykke — jeg veed 

ikke hvor langt — nord ud fra Meldorp, da seer Du 

ved Vejen en Pcel med Paaffrivt, der lcerer Dig: at 

Du  er  paa  G rcendsen  as  Syd -  og  No rd -D i  t -

marsken. Her har Du da endelig et synligt Minde 

fra Fortiden, men slet ikke et gloedeligt. Det erindrer 

om Deling, Misundelse, Tvist endog i faa liden en 
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Sta t ;  e r i nd re r  om :  a t  den  ene  Dee l  f a l d t  i  Fjende -

haand, fordi den Anden ikke vilde tage Deel i det 

Heles Forsvar; erindrer om, at det Hele omsider faldt 

af samme Aarfager. — Men vender Du saa dit Blik 

mod Vesten, da seer Du i selve Nordmarffen tvende 

Kirker toet ved hverandre. Ogsaa mellem disse har 

Tvedragtens Dcemon svinget sit Mordersvcerd og sin 

Brandfakkel. Sparta og Messene! Thebce og Athen«! 

Achceer og Wtoler! Havde I ikke ssnderrevet eders 

egne Indvolde, aldrig skulde Hesperiens Drne rsvet 

eders Frihed og Selvstændighed. — Men det er jo 

saa — det kan ikke vcere anderledes, og derfor maac 

det vcere godt: at det Materielle har — saavelsom 

det Jntellectuelle — en Forstsrrelses- og en Sammen

smeltnings - Tendents. Og ligesom i en vidtlsstig, 

langvarig chemiff Proces mangehaande forskjellige 

fjendtlige Elementer fsrst ester mange mislykkede For-

ssg, mangen indbyrdes Kamp, bringes til varig Fore

ning: saaledes udkrceves en uberegnelig Masse af 

metalliske Stormbaand, Ankere, Holdhager tilligemed 

Cement af Blod og Djmvand til at fuldende en felv-
stcendig Statsbygning. 

Den forste og dengang eneste Menneflefamilie 

kunde ei engang enes; den forstyrredes af Brodertvist. 

Da der bleve flere Familier, forte hver sin egen Krig; 
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indtil flere forenede sig til eet Samfund. Og efter-

haanden udvidede saadanne deres Grundejendomme, 

til Havet, ftore Strsmme, Bjerge og Udsrkener afstak 

Statens naturlige Grcendser. Der ere andre Grcendse-

lim'er, dem Tungemaalene drage: en saadan var 

Dannevirke; men den var opfort af Menneskehænder, 

og den er nedreven — Markeskjellet! er flyttet ud til 

Elben. — 

Wohrden !  Nu  er  d i n  K i r ke  e t  F redens tempe l ;  

men der har vceret en Tid, da Krigens Furie rasede 

i dine Helligdomme. Det var her, hvor den „kul

lede Greve" betalte sin Lærestilling med tre tusinde 

Undersaatteres Blod. Det var her, hvor han lcerte, 

men siden glemte: „at man skal bygge Bro for den 

flygtende Fjende;" thi Fortvivlelse kan omvende Flugt 

til Sejer. 

Jeg fpurgde om Fanerne — de mange fjendtlige 

Faner i Wohrdens Kirke. Jeg vilde have feet, eller 

troet at fee gamle Dannebrog, Korsbanneret, 

dette Stridstegn, der gjennem tre Aarhundreder nceften 

altid var et Sejerstegn for de Danske, og et Dsds-

tegn for deres Fjender; indtil det paa l'iin frygtelige 

Valplads udreves af Hans Ahlefeldts blodige Hoender. 

Men Dannebrog er forsvunden tilligemed de syrgetyve 

andre Trophoeer i Wohrdens Kirke. Kirken er ombygget 
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siden hine grumme Tider; den er ny, og et nyt, et 

fredeligere Sind befjceler nu Efterkommerne af hine 

vilde Krigere, der ikke erkjendte nogen hsjere Ret, end 

den i Spydstagen, og ingen hsjere AIre, end den der 
kjobes for Blod. 

Heidc. 

En smuk By! ret med et venligt Udseende! Det 

har noget vist, der vcekker Tanken om Velstand og 

huuslig Lykke. — Men hvilket umaadeligt Torv til saa 

liden en Stad! Jeg troer, det kunde rumme hele Dit

marskens Indbyggere. — Saaledes er det ogsaa. Du 

'eer her den gamle Republiks Forum, hvor dens Senat 

— de ottd og fyrgetive Sognefogder holdt Raad, 

omgivne af alle Vorgere og Bsnder. Her tordnede 

deres Philippiker mod Konger og Fyrster; men det 

var ikke tomme Skrald uden Lyn, som hine i det for-

kjcelede Athenen. — Det var her, hvor i Ditmarskens 

Ndste Friheds Aar fsrste Gang besluttedes Fred og 

Overgivelse. Men Overgivelsen blev en fredelig Fore

ning; at denne stedse maae vorde fastere, inderligere, 

dertil lamvirke Klogskab og Standhaftighed! 
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^SRI. 

No rd t r i t e rnes  Cand .  

E ide rs tad t  — At te r  Ma rsk !  Vo lde  og  Grave !  

Fede Enge! Men disse ere jo ogsaa gjsdede med Blod, 

Ridderblod — Kongeblod. Her naaede Hevnens Svcerd 

Brodermorderen Abel. Maaskee tcenkte han at drukne 

den onde Samvittighed i Frisernes Blod; men det 

blev i hans eget. Bort med dette rcedlige Natstykke! 

— Frem med et lysere! — Der ligger jo Tonn in

gen, hvor Sejrherren ved Gadebufl, Mordbrænderen 

i  A l tona ,  f and t  Maa le t  f o r  s i n  a l k f o r  g l im rende  

Krigerbane. Ak! ogsaa til denne for Danmark heldige 

Vaabendaad knytte sigssrgelige, ydmygende Erindringer: 

hvo  va r  de l ,  de r  f angede  S tenbock?  Danske?  aa ja !  

men ved Fremmedes Hjelp. Gud bedre os for 

Hjelpen! den var ncesten vcerre end Sygdommen: 

„dersom disse vore Allierede" — skrev Frederik i sin 

Harme — „ere ligesaa dygtige til at bekcempe vore 

Fjender, som til at plyndre vore Undcrsaatter, saa 

tvivler jeg ikke paa Seiren." Hjelpetropper! Javel! 

Peter vilde endog have hjulpen sin gode Ven og Med-

forbundne af med hans Hovedstad, og sagtens med 

mere til. — Mon Fremmede skulle yde os deres Hjelp 

for Intet? Nej, nej? „Noget for Noget, om Venflab 
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skal holdes." — Stakkels Fcedreland! naar vil Du 

engang loere, at hjelpe Dig selv! Du kunde ellers 

op leve  den  Dag ,  da  Du  maa t te  g i ve  A l t  f o r  I n t e t .  

E ide rs tadL  e r  en  b red  Jo rd tunge ,  de r  skyde r  

sig dristig frem for det tilgrcendsende Fastland, ret 

som for at mode Fjendens forste Angreb. Cideren og 

og Heveren lcegge deres Arme om begge dens Sider; 

men kunne ikke beskytte det; Havet trcenger dem begge 

tilbage, og bemægtiger sig dens Leier. — Bed Ebbe 

vader man over Hever; Smaadrengene gaae og fange 

Fist med Hcenderne paa dens Bund; Skibene staae 

med Kjolen bar hsjt oven over dem. Men sex Timer 

efter flyde disse; og kommer Storm dertil, hceves de 

op over Bolvcerket, og see sig om i Husums Gader. 

— Voldsomt er Dit Aandedrcet du stcerke Vesterhav! 

det udspyer Fordærvelse, og indsuger Mennesker og 
F« med samt deres Boliger. 

Husum. — Seer mig jo ganske Hollands? ud: 

Alle Husene vende Enden til Folk; men det er og 

den smukkeste Deel, udsiret efter gammelnederland'st 

'<5wag, og tildeels med gamle Jndskrivter. Man seer 

nok, hvor Bygmesterne ere komne fra, fra hiint Land, 

hvor man ogsaa „boer lidt under Havet." Vore 

Nordfriser—som, derhos bemcerket, nu ere indskrænkede 

lil en smal Kyststrcekning, norden for Husum op ad 
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Tondern til, samt nogle af Derne udenfor — Nord-

friferne bruge et Maal, som er ncermest beflcegtet med 

.Ostfrisernes og Vestsrisernes der langt ude i Syden. 

Vel er det en Mundart af det Tydfle; men endnu 

noget mere udartet end enten plattydsk eller neder-

tvdfl, eller schwabisk, tilmed lidt indsproengt mcd 

jydff! dog er Oprindelsen, Slægtskabet med det 

classifle Ursprog umiskjendeligt. — Jeg ynder disse 

Dialecter af Modersproget: for dettes Hvcesen og 

Snerren have de befriet sig; dog have de derhos 

mistet dets Fylde og Klang. Plattydsk, Frisisk ere 

vist de mindstaccentuerede Tungcmaal i denne Verdens-

deel ; de flyde let og glat ud mellem de sncevertaabnede, 

svagtbevcegede Lceber. Naar jeg — dog uden i mindste 

Maade at ville nedsatte det rige, kraftige, udtryksfulde 

germanifle Tungemaal, ved at hore samme skulde 

tcenke paa en Stadscareths Rumlen paa brolagt 

Gade, saa minde hine Mundarter, ifslge jamme vel 

groteske Lignelse, om en Barnevogns Rullen paa et 

Stuegulv. 
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ZX. 

Nordstrand. 

Navnet tyder paa: at denne De i sin oprindelige 

Stsrrelse har grcendset saa ncer til Eiderstadt, at 

kun Aaen Hever adskilte dem; ligesom den bag sine 

Diger indstuttede flere af de nu vcergelsse Halliger.^) 

Da vi skrev 1634, bred Stormfloden gjennem Voldene, 

og gjorde den og tyve Kirkesogne tilbytte — Nu har 

No rds t rand  T re  t i l bage .  —  Og  d isse  T re  have  T re  

forskjellige Religioner: Luthersk, catholsk, jan-

senistisk. Trende Secter, ellers hadende, sorfslgende 

hinanden, har Forsynet her fort sammen i saa snever! 

et Indelukke, til at leve i Samdroegtighed, til at holde 

sammen mod virkelige Fjender. 

Hvorledes dette er tilgaaet? Da Havet havde 

opslugt den stsrste Deel af Landet tilligemed dets Ind

byggere og slsifet det gamle Bolvoerk: havde de Faa 

Tilbageblevne tabt Mod og Kraft til, paa nye at ind- / 

dige den lille Rest. Da indkaldtes fra Nederlandene 

Nybyggere til at stjerme om det lille Nordstrand. 

Endnu staaer den catholske Prcest under Over

hyrden i Mecheln. 

') De uinddoemmede .Der. 
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Sagnet villoere os: at det gamle store Nordstrands 

Indbyggere skulle have voeret nogle ugudelige Kroppe, 

der levede Nat og Dag med den forlorne Ssn — at 

sige, saaloenge hans Arvepart varede — og som der

over i letsindig Sikkerhed forssmte, at holde deres 

Diger istand. Ddelceggelfen ffulde desaarsag have 

voeret for dem en ret egentlig Syndflod« Men, med 

forovrigt tilbsrlig Agtelse for vore kjoere Forfoedre, ert 

vi nu mere tilbsielige, at anfee faadant for gammel-

hebraifl Hadffhed, og toenke hellere med Stifteren af 

Kjerlighedens Religion. 

„Dette var en Gudsgjerning," hvis Grund og 

Meed er udenfor, ovenover vor Forstands fncevre 

Groendfer. 

X. 

HaUlLerne. 

Muldvarpeskud! Hvor tsr dog noget Menneske 

betroe til eder Huus og Hjem, og Livet med? Visse

lig : dette er „at bygge paa Sand." Paa en opkastet 

Sandbakke („Werf") staae disse Vaaninger, som hver 

en Stormflod sormaaer at omstyrte; thi ingen Diger 

omhegne de aabne Der. — De fortcelle der: at vor 

Konge selv har erfaret dette, og i et Hallighuus ud
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holdt en sire og tyve Timers Belejring — Havet vifte 

sig ikke fsieligere mod ham, end mod Knud den Store. 

— Paa saa lang en Bedetid var hverken Kogemester 

eller Mundstzcenk beredte. Da derfor det lidet Forraad 

var opbrugt, traadte Husets Eierinde frem og sagde 

til Majestoeten: „Hr. Konig! de Wiin is op — nu 

mut be Melk drinken!" — Dette er vel baade fsrste 

og sidste Gang, at Kongefodder have betraadt Halligen 

„Haage;" denne Begivenhed vil gjsre Epoche i dette 

Lands Historie, og som et mcerkeligt Sagn overleveres 

fra Slcegt til Anden. 

Der er noget scerdeles Rorende i denne „Kjerlig

hed til Fodelandet," naar den, som her fcengsler Hjertet 

til et ode, for enhver anden saa rcedligt Sted, ikke har et 

Lov! ikke et Frokorn! kun Græssletten, idag grsnne 

imorgen gule; idag Grcesgange imorgen Fiskedamme. 

Naar Vesterhavet opsvulmer i sin Vrede, og lober 

Storm til Halligerne, da rage allene Husene op over 

de fraadende Bslger, ikke anderledes end Vrag paa 

blinde Klipper og Skjcer. Om Eet borlskylles med 

sine Jndvaanere: de Andre blive derfor ikke forladte; 

man oppebier sin Skjoebne. Arme Mennesker! hvad 

bie I dog efter? hvorfor flytte I ikke over til os Andre 

paa det trygge Fastland? Vi har Korn og Fce, blomst

rige Enge, lsvrige Skove —I have intet selv, uden 
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maastee „Groes til en KoeBrod hente I hos os, 

The og Sukker i fremmede Lande; og dermed friste I 

en tarvelig, altid truet Tilvcerelfe? — Men I smile, 

spise eders Smsrrebrod, drikke eders The, kaste et 

fromt Blik til Himlen, og et roligt til Havet — Him

lens og Havets Herre ioeffcerme Eder! 

Hsist scelsomt! De stjsnne, de frugtbare Egne 

kunne ikke holde sine Beboere. De svcerme derfra som 

Bier fra yndige Hauger til vilde Skove. Men paa 

de nsgne Sandbanker — der gnave de sig ind paa de 

golde Klipper — der klcebe de sig fast. Hvor der 

hverken er Vaar eller Host, ti Maaneder Vinter og 

tvende Maaneder Sommer — der er Intet istand til 

at lokke Finlappen bort fra hans ncesten hele Aaret 

tilsneede Kube. — Vi andre have vore Huse fulde af 

Heste og Fce og Faar og Fjerkrce af mange Slags. 

Finlappen bar kun sit Rendsdyr, Grsnlcenderen sin 

Hund, Halligeren sin Koe; men Ingen af dem vil 

bytte med os. Er det maaskee fordi: jo mindre man 

har, jo mere elsker man det? Er det fordi et kjerligt 

Forsyn erstatter store Savn med stsrre Tilfredshed? 
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Fohr. 

Som det gaaer paa Skuepladsen: nu have vi 

for Die en skummel Hede, eller en vild Bjergegn, og 

i det nceste Nu see vi sor os en yndig Hauge, eller en 

livelig levende Stad: saaledes bliver man tilmode ved 

at flyttes fra en Hallig til Wyck. Den lille Flekke 

forekommer os da som en ftor Stad. Den pludselige 

Omvexling fordobler Antallet af dens Jndvaanere, og 

de mange forskjellige Klædedragter fuldender Illusionen, 

—' Men her er jo ogsaa et Pyrmont: 

Wilhelminebadet hiddrager fra mange forskjellige 

Egne mange forskjellige Slags Mennesker: Nogle Rige, 

Andre der ssge at vorde det: Nogle Fornemme, og 

Andre der lade saadan: Nogle Syge, og Andre der 

indbilde sig at vcere det: Nogle der have det i Legemet, 

Andre som have det der, hvor Bad og Mineralvand 

intet udrette. -— Et Badested fremkalder fcerdeles Be

tragtninger, vcekker mangehaande, stridige Fslelser. 

De blege, gustne huulsiede Ansigter minde om dette 

korte Livs langvarige Lidelser, om Letsind og Sandse-

lighed, om Had og Kjerlighed, Lidenskaber, hvis Ild, 

fljsndt af modsat Natur og Oprindelse, begge ere 

istand til at sortcere baade Legeme og Sjel. Blandede 
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med disse Skranlinge sinde vi Sunde og krastfutde 

Beefsteaksmcend, og rosenkindede Kvinder — Hvad 

ville de her? Ah! vi vide det nok, men vi sige det ikke. 

Tilmed er der for den friste noget selvbehageligt, bryft-

udvidende i Synet af saamange fvoekkede Skrællinger, 

hvorvel saadant aldrig har vceret Hensigten afBessget. 

Men Menneskene ere Selskabsfugle: de flokkes alle

vegne, ligemeget om Thalia eller Melpomene, Hygcea 

eller Terpsichore er Vertinde — ak! Terpsichore sender 

mange af sine Gjcester til Hygcea, og seer dem aldrig 

mere. 

Da priser jeg Diana! hun giver paa eengang 

baade Sundhed og Gloede. Og virkelig har hun og 

sineTempler paa Fshr: jeg mener de mcerkelige „Kojer." 

Da disse Blade kunde falde i fleer end een Jcegers 

Hcender, vil jeg forlade Dandsesalen og de grsnne 

Bo rde ,  som de  f l es te  k j ende ,  og  ss re  Lcese ren  hen  i  Ko j -

en. Du seer da her en Dam, og lsbende fra Dam

men, en lang, smal, vandfyldt Canal. Paa begge 

Sider af de^ne ere plantede Boender faa tcet sammen, 

at ingen And kan flippe igjennem Hegnet; og dette 

er derhos sambsiet og lukket foroven, faa vi faae her 

en Slags Buegang ud. For dens inderste Ende er 

udfpoendt et Garn — en Slags Ruse; den ydre Ende, 

nemlig den ved Dammen, kan pludselig lukkes ved 
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Hjelp af en Snor, som Fuglefængeren holder i sit 

Skjul hisset. — „Godt nok" siger du med et vantro 

Smiil; „men hvorledes faae vi de vilde ZEnder derind?" 

— Ved Hjelp af tamme. Har Du aldrig hsrt tale 

om Lokkeduer? — det er ikke loenge siden, vi saae 

nogle, hvis Du ellers lagde Mcerke til dem — Seer 

Du  ve l !  Saa ledes  ha r  man  ogsaa  Lokkecende r .  En  

saadan udslippes hm mod Troekketiden, det er, efter 

Solens Nedgang; og kommer tilbage fra Havet med 

een Flok af vilde ZEnder efter den anden til den med 

Avne og lidt Korn bestrsede Dam. Inde i Kojen 

er rigeligere Lokkemad, og derind drager Forrcederffen 

efterhaanden alle Gjcesterne. Selv lister hun sig til

bage ud i det aabne Vand, ssr Fangsten og Kvælnin

gen begynder. — Du ryster bestandig med Hovedet: 

»hvorledes saaer Lokkeanden de Andre til at solge sig?" 

— Wrlige Ven! Skulde et vildt Dyr voere klogere 

end Mennesket, der seer Rusen, og alligevel lader sia 
l okke  i nd  i  Ko jen?  

xss. 

Fra Hulum t i l  Tondern. 

„Ellers intet meer om Husum?" — Kjcere Lceser? 

Du scetter mig i Forlegenhed. Hvad meer? Ja — 
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Husum har rigtignok et Slot; men Slottet har ingen 

Herre. Det har et Kvcegtorv; men ved min Ncervce-

relse var der intet Kvceg, ingen Marskbsnder med Sol-

vermynt, Ingen jydfle Prangere med Poser at gjemme 

det i. Tilmed higer jeg efter Torland igjen. Jeg er 

keed nu af Sumperne -— de kirkehoie Volde, paa 

hvilke man ager, ere selv Sumper; og til hvilken Side 

Du voelter, skal Du forst brcekke Halsen, og siden 

druknes. — Nei da priser jeg det gule Sand og den 

brune Hede; det kommer mig for som jeg er halv-

hjemme: jeg har jo mine Lyngmarker, og mine Sand

marker, mine Kjcer, og mine Moser — selv Colo-

nierne har jeg. Ja! det er Jylland — Nsrre- eller 

Ssnder- det er jo Eet, eller kunde vcere det. Endog 

mit jotiske Tungemaal begynder jeg at hore: er jeg 

da ikke indenfor Dannevirke? — Ak! Dannevirke er 

ikke mere til — det Gamle nemlig. Et nyt har vel 

en  Dannemand  begynd t  de rove r  i  Ha the r  s l ev ;  og  

det et aandeligt; men mod det kan mode Strommen 

fra Syden? Doemningen er borte, Leddet aflade, og 

Markvogterne lade til at ville hcenge det igjen langt 

langt indenfor Skjcellet, heelt heroppe ved Kongeaaen. 

— Hvad hedder den Bye der? — „Drelstrup" — Og 

den? — „Kaslum" — Og den? — „Braderup" — 

Og den? — „Lygum". Det er jo bare danske Navne. 
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Og I har endda Lovgivning paa tydsk, Retsforhand

ling paa tydsk! — „Saaledes borde det vcere over 

hele Danmark." — Eja! hvorfor? — „Hm! hvorfor 

holdes den catholske Cultus i et Sprog, som Al

muenikke forftaaer? Det forebygger Opposition og Liv: 

naar Lcegmand hverken forstaaer tydfl eller Latin, faa 

betcenker han sig vel, inden han indlader sig i Pro

cesser." — Hm! gjsr han det. 

KFAA. 

Tonder oZ Mogeltonder. 

Kniplinger og Guldhorn — Spindelvceve og 

Malm. — Jeg kan ikke lide Tsnder, bare for disse 

Spindelvoeves Skyld. Jeg lider overhovedet ingen 

Syssel, der udelukker andre, vorder til Enebestilling, 

Fabrikarbeide, eller Manufacturvcerk. Ensformighed 

i Bestilling og Leveviis slsver stedse Sjcelen, om ikke 

altid Legemet; gjsr Mennesket til Maskine. I de 

store Fabriker, i Silke-Fcengflerne, i Bomulds-Tugt-

Husene, i Eambrigde-Forbedringshusene scelge Menne

skene sig selv til Slaver, sig selv og sine Bsrn i 

mange Led. Denne Slags Trceldom er mig langt 

modbydeligere end egentlig Tugthuusvcesen: Tyven, 

Bedrageren, Roveren, ethvert mod Samfundet fjendt-
3 
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!igt Medlem stal gjores uskadeligt, og et saadant 

lider retfcerdig Straf, og lider den allene. Men Fa-

brikarbejderen gjsr baade Hustrue og Bsrn til Med

fanger, til Livegne. — Naar de nu befinde sig i en 

gjerrig og fslgelig fsleslss Fangefogeds Vold, eller i 

Eens, som forarmet ved Ddselhed eller Uheld, sulter 

dem: da soette de sig i Krigsstand mod Samfundet, 

og storme ud af deres Bagnos som „Radicaler" og 

„Canuts". — Bonden har mangehaande Afvexlinger i 

sin Dont, han faaer med Haab, og han hoster med 

Gloede; selv Troelbonden, selv den russiske Livegne 

forer et Herreliv mod en Glasgow-Vcever og en Bir

mingham-Smed. 

Kvinden bsr arbejde saavelsom Manden; men 

med Afvexling og Frihed. „Hun udstrcekker sin Haand 

til Uld og Hor" — som han siger hiin gamle Kvinde

ven — „til Haspe og Rok — hun planter en Viin-

gaard af sine Hcenders Frugt." — Men Kniplings-

kvinden, hvad gjsr hun? Hun udstrcekker sin Haand 

til Filecrnaalen, og til den allene, og legemlig Svag

hed, om ej endnu noget vcerre, er ofte hendes Hcen

ders eneste Frugt. Hun „leer ikke ad Fremtid en." 

— Er det hendes Huus, hun „beriger med Mad og 

Drikke?" Er det hendes Huusfolk, hun „forsyner 

med varme Klceder?" Er det hendes „Husbond, 
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hendes Bsrn, der prise hende salig?" — Det erKnip-

lingskrcemmeren, hun beriger; det er Ham, hvis Sil

keorm hun er, der bryder sig kun lidt om Sommer

fuglen , naar han faaer dens Spind. — Og derfor 

maae tusinde Sommerfugle sidde i evigt Fangenskab, 

paa det at Andre i Friheden kunne beklistre sig med 

Spindelvceve, i hvilke det stundom hcender, at Hus

bonden bliver hcengende, udsuget som en Flue. 

Da priser jeg Guldhornenes Tid; den var, i det 

mindste Kvindernes Guldalder. — Vistnok kjendte 

disse hverken Kniplinger eller Blonder; vistnok bedcek-

kede de deres skjsnne Legemer med selvvcevede Uld-

foerke, og selvsyede Skindklokker, men deres Omfav

nelser frembragte Helte. — Guldhornene! O Du ugu

delige Rover! hvi togst Du ikke alle Kunstkammerets 

Skatte og Herligheder, Dronning Margrethes Guld-

boeger med, og lod disse, blot disse blive tilbage — 

blot for at bryde de Lcerdes Pander! — Hvor Phi-

losophen griber ester Hypotheser, der griber Phanta-

sien Digteren, og giver ham Frihed til at tumle sig 

efter Hjertenslyst. — Hvor ofte har jeg stirret paa 

Guldhornenes Hieroglypher, og forlysted mig over, at 

jeg intet forstod: faa havde jeg jo Lov til at raade for 

Udtydningen efter mit eget Tykke, og enten gjsre 

Guldhornene til phsnicisk eller punisk Strandegods, 
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eller til Minder fra en Forverden, paa hvilken Nutids

mennesker ikke troer, fordi det er vanskeligt at bevise 

dens Tilværelse. — Hm! De Voxne, de Gamle, de 

Forstandige, de gik Aar ud og Aar ind hen over 

Gu ldho rnene ,  uden  a t  cendse  e l l e r  ane  dem;  men  Bs rn  

faldt over dem! Ere gyldne Sandheder ikke ogsaa 

ofte fundne af de „Umyndige" (Digterne)? dem de 

„Vise" (Philofopherne) have overseet? — Det gjsr os 

stakkels Smaa saa godt, at fee de Store „gale i Pa

rykken" og „i Parykken paa hverandre" over Noget, 

som hverken De eller Vi kunne begribe; og som De 

derfor cergre sig over, og Vi andre gloede os over. — 

Gode, cerlige Peter Erasmus! Gamle Knud med 

Natlampen! Har I nu faaet et klarere Lys, end 

Tranlygten ved Vandkonsten, og Tcellepraafen ved 

Liimfjorden? 

voetissimi! illustrissi'mi! Jeg stakkels lZepvsitu-

rus veed kun saa lidt: tillad mig at troe noget 

mere! 

R i b e .  

„Og der gaaer Dands paa Ribergade"; men ei 

af „Riddere i Staal og Plade." Der er ikke mere 
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tilbage af Riberhuus end Volde og Grave. Ridder-

alderen er lcengst forsvunden, og faa er Nibe Slot; 

Gravene ere rortakle Moradser, og Voldene og Tom

ten Faaredrivt. — Det var ingen Faarehoveder, som 

fordum dandsede herind med en Dame ved Haanden, 

og et Svcerd ved Hjertet. Men det er da Noget for 

os Vngre at snakke om — at synge om. Ak! skulle 

Vi ikke ogsaa kunne blive saa gamle, at vi kunde 

give dem, der komme efter os, Noget der var vcerdt 

at tale — maaskee at synge om? Det lader ikke til 

det. „De cer ett waer aa ta sce Waeren saa ncer" — 

sagde min Kudff herhid, i det han skuttede sig og 

flyttede sin Skraa med Tungen — „loe den ssrre, dce 

lcengst lswer, aa ven lukk oe Dar, dce go' fist ud!" 

Kjcere Lceser! kom med mig derhen, hvor 

jeg saa mangen god Gang har drevet Drsmme og 

Griller vcek, til Kirken — den gamle Domkirke i Ribe. 

Frygt ikke sor de almindelige Ciceroneremser! Jeg vil 

allene vise Dig, hvor hsit Stormfloden engang har 

staaet i Kirken: denne grsnskimlede Wordt der trcekker 

sig, i scedvanlig Menneskehoide, heelt hen om ad Vcegge 

og  paa  P i l l e r  — denne  e r  Mce rke t ,  som „Ves t  e r 

salte" efterlod sig. Til at forebygge slige fremtidige 

Bessg, er i de mange, mange Aar Intet gjort — 

aaja! „lad den ssrge, der lcengst lever!" — Og Klok



38 

kerne gaae sidst ud, og lukke Kirkedsren! — „Skulle 

vi dog ikke forst see hiin ulykkelige Konges Hvilested?" 

— Om vi kunne sinde det. Mens Kongerne leve, da 

vide Folk godt at sinde dem; men naar de ere gangne 

den samme Vei, som „Ancus den Gode" — saa — 

jaja, man seer jo nok imellemstunder til deres Grave 

— at sige, naar det er pene Grave, Mausoleer, Pan-

theoner, Westminsterkirker. Men er der ellers ikke 

Noget at see ovenover, saa bryde de Levende sig kun 

lidt om den Dode derunderneden. 

Naa, og hvad saa meer om Ribe? Hvad kostede 

Smsrret? Var Fedekvceget i nogen Priis? Steeg 

Kornet, eller faldt det?" — Undskyld! det er kun 

Aarhuus Stifts Capitelstaxt, jeg seer efter — Ven 

Ssmand! kan jeg faae en Baad til Ssnderhoe? — 

„Strax." — 

Fa n o. 

Sort og Hvidt! Huse og Sand — og hvilken 

Moengde af begge Dele! At denne-golde Sandrevl er 

urimelig stcerkt befolket — det er der, i Sandhed! 

Sort paa hvidt for: hele den miillange Dstside er jo 
Bye. — Saaledes sidde Maagen paa et Ris, og 
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bygge Rede ved Rede; om Dagen fvcerme de flokkeviiS 

ud paa Havet ester Fsde — om Natten holde de sig 

stille i Hjemmet: Fanekerne fare om Somren al 

Verden omkring — om Vinteren fsger Hver sit Rede 

derhjemme. Ak! hvormange vente ikke Magerne for-

gjceves med sine Smaa? Boghssten kommer med sine 

Storme, med Vrag og Liig — med Skibe og Gods, 

med Froender og Venner. Somme bringer den Sorg, 

men Flere Glcede — om denne endog kun skulde vare 
en Vinter ud. 

,/Frygtelige Leveviis! at sidde tre Maaneder af 

Aaret paa S.mdet, og de ni andre udoeske Dsden paa 

Vandet — at favne en Hustru inat, og imorgen slide 

sig ud af hendes Arme — at bygge et Rede, og dse 

langt udenfor det — at —" Stop stop! min Land

krabbe! Din Phantasie fcetter for mange Klude til — 

see til, at du ikke kuldseiler! Der er en Hage ved den 
Ting. — 

Tag din Vcegt, min Ven! lceg i den ene Skaal: 

langt Liv, hyppig Tidslede, mange lange huuslige 

Bekymringer, langvarigt Sygeleie, langvarig DsdS-

kamp — og i den Anden: kort Liv, kraftigt Liv, 

lovlig Nydelse, stakket Bekymring, hastig Dsd; og see 

saa, om ikke Tungen vil staae temmelig lodret! — 

„Hvo som v i l  f re lse si t  Liv,  skal  miste det,"  
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det er udlagt — i denne Retning: hvo der cengstlig 

kcemper og trceller for at forloenge sit Liv, skal forspilde 

s i g  Nyde l sen  a f  L i ve t :  Ve l  l eve t ,  l cenge  l eve t .  

„Godt! det var nu Mcendene; men Enkerne: 

de mange Enker! Vi have oplevet: at een Storm har 

gjort tolv Koner til Enker." — Ei heller dette Billede 

har saa skummelt et Farveftrsg, som mangen Beskuer 

tykkes: thi Slaget rammer aldrig uventet; derfor 

nedslaaer det ikke; mister Kvinden sin Mand, da 

har hun sine Bsrn igjen — forhen jo altid hendes 

Trsst og Gloede i de Ni af Aarets Maaneder, nu i 

dem alle Tolv. 

Nu Farvel, I flinke Faniker! — og alle I andre 

Strandmaager herude i Vesterhavet! Farer glcedeligt! 

og farer lykkeligt! Det snsker han, hvis meste Fart 

er paa Lynghavet. — 

Blaabjerg. 

Paa denne Kcempehoi gives en Udsigt — en 

Omsigt, der var en Malermesters Pensel fuldkommen 

vcerdig; det kunde blive et Panorama, der var vcerdt 

at tale om: trindtom forneden det gule Sandhav med 

dets ubevcegelige Bslger, der mod Syden og Norden 
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strcekker sig saa langt som Diet naar: mod Vesten, 

Storhavet med sine evigt urolige Vover: mod Dsten, 

paa hun Side Drkenen, en mork Stribe af det opdyr

kede og beboede Land. En stor Jndsse noget borte i 

Syden med en Kirke, en Mslle og nogle Huse paa 

sine Bredder formilder det dodningeagtige i dette store 

melancholfle Naturmalerie, paa hvis liigblege Grund 

de vidtadspredte msrke Pletter bringer os snarere i 

Tanker om Skibsvrag og Ligkister end om Huse. — 

Tanker! ja, mange Tanker, nye Tanker, dybe Tan

ker gjennemlsbe Sjelen paa denne Sandhavets Kcempe-

grav. — Ogsaa Dsdstanken kommer ukaldet; du kan 

ikke holde den ude. Alle disse tallsse Sandbobler! 

komme de Dig ikke sor som Gravtuer? synes Dig ikke 

hele dette stille livlose Klitland at vcere en uhyre Kirke

gaard, hvor selve Vcextlivet er uopvcekkeligt begravet? 

Intet Korn, intet Grces til Fode for Mennesker og 

Dyr! Ingen Blomster, til at kvcege dit matte Die! 

— kun hist og her en Hippvpkas kkgmnoitjes — 

Drkenens Cypres — med sine bleggrsnne Blade, sine 

hvasse Torne, sine liiggule bittersure Frugter. 

„Blaabjerg — Blaavand*) — Blaavands-

huk")" — „Alt blaat!" bemcerker Du — „hvorfor ikke 

') En Bye. ") Et Nces: 
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hvidt eller guult?" — I en Frastand, min Ven! 

antage virkelig disse bleggule Sandbanker fjerne Fjel

des rsgblaa Farve; og, vidste Du ikke bedre, Du 

kunde troe, at have for dig Sverriges vilde Klippe

kyst, eller Du skulde indbilde Dig, at sine en Rcekke 

af Skovbakker, saaledes som Vinterluften stundom 

meddeler dem sit eiendommelige blaaliggraa Skjoer. — 

Lad Du dem derfor vcere, og folg mig lidct mod 

Norden! der vil jeg vise dig virkelige Enge, som 

ere  fa rvede  i  ZEgtegrsn t .  

SS. 

Teppern r . ^ )  

Imellem den gule golde Drken og det bittersalte 

Vand dcekker Naturen her ret af sine rige Borde: 

atter seer jeg for mig Marskens grsnne Flsielstceppe, 

men uden Bordter — uden hine uhyre Fæstnings

volde, der vidne om Fare. Selve Fjorden tjener 

Tepperne som Fcestningsgrav, og Sandbankerne deru

denfor en Vold, som Fjenden hidtil hverken har over

steget eller gjennembrudt. — Og disse herlige Enges 

Omfang tiltager aarligt: Det er ret som om Stau-

') Tilvoxende Marffenge, saaledes benoevnte af Almuen der, 
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ningsjorden vilde erstatte, hvad Liimfjorden lader sig 

fravinde. 

Det var en stille klar Sommerdag, og henimod 

Aften, da jeg betraadte Teppernes blode Gulv. Solen 

scenkede sig ned mod Klitbakkerne i Vesten; Fjordens 

Barm glsdede ved dens Afskedssmil!; den paabsd 

sine Bslger Rolighed. Mod Norden laae den, et 

milelangt Speil, blankt pletfrit mellem sine vceldige 

Rammer — den vestlige knudret, mork — den ostlige 

solbestraalet, anstrsgen med venligt Lyferodt. Til 

Venstre ikke langt borte havde 'jeg Vesterhavet; men 

jeg hsrte det ikke; den stormomtumlede Sse maae have 

havt een af sine sjceldne Hviletimer, at modtage med 

stille Venlighed, Dagens straalende Konge. — Til 

Hsire skimtede jeg Danmarks storste Flod*) i sit bred-

mundede Udlob. Ei heller den tilkjendegav mindste 

Bevcegelse — den smuglede sig ind i Fjorden. 

Solen gled bag ved Klitterne: et nyt Lys udbredte 

sig pludseligt over Dstsiden af disse forhen faa dunkle 

Sandbjerge — liig et Afssedssmiil paa den Dsendes 

blege Aasyn. Men Kyststrækningen til Hsire blegnede 

ligesaa hastigt, som om den rceddedes for Nattens Komme. 

Det mellemliggende Vandfpeil mistede sin Glands — 

Skjern-Zlae. 
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ligesom Menneskets Die i Livets Aftenstund. — Jeg 

henstrakte mig i Grcesset, hvilende mit Hoved paa 

Vadscekken, og vendende mit Blik fra det falmende 

Landskabsbillede did op, hvor der teendes Lys i Nat

tens Msrke. 

Stilhed, selv i den yndigste Natur, har, naar 

den er lcengere end almindelig, noget uhyggeligt, ned

trykkende, indkrympende. Hvorfor dette? Ja: det 

fljsnne Billede og kun — Billede. Det kan vcere 

deiligt, men det er dsdt. Jeg er allene: jeg savner 

mine Medskabninger, en syngende Lcerke blot over 

mit Hoved, eller en klynkende Ugle ved mine Fodder, 

v i l de  t r ss te l i g t  m inde  m ig  om,  a t  jeg  endnu  va r  i  

L ive t .  

Med vemodsfulde Tanker om Verdensomvceltninger, 

om uddsde Folkeflag, om hensovet Folkeaand — indsov 

jeg selv, og havde den esterfolgende Drsm: der maaffee 

— Gud veed det — ikke torde vcere aldeles uden 

Betydning. 

Det tyktes mig, at jeg stod ved Indgangen til Stcen-

dersalen — hvilken? veed jeg ikke. — Jeg henvendte 

mig til Een der sad i en Lcenestol, hvem jeg ansaae 

for Dsrvogter og bad om at indlades. „Lad ham 

kun komme ind! han er Karl for sin Hat" lsd det 

i spottende Tone bag ved mig. „Kan ikke hjelpe," 
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sagde Dorvogteren trcevent — „nuomstundcr bruge vi 

meeft Huer." Med disse Ord trak han sin Nathue 

ned over Dinene, og begyndte at snorke. Zeg vilde 

vakt ham med en dygtig Lusing; men inden jeg vidste 

Noget deraf, befandt jeg mig virkelig inde i Stcender-

salen — om jeg var kommen gjennem Dsr eller 

Vindue, Loft eller Gulv, det var mig gandffe ubevidst. 

Det brsd jeg mig heller ikke videre om; men jeg 

forlangte strax Ordet, og talede, som fslger: 

Dannemcend! — Ja endnu tor jeg tiltale Eder 

med dette gamle dyrebare Hoedersnavn. Endnu have 

vi vort Danmark — men — har Danmark og sine 

Mcend? saadanne Mcend, at de alle ville vcere som 

een Mand, naar det gjelder dette elskelige Fædrelands 

Redn ing  og  T i l være lse?  — „T i l være lse?"  — Ja  re t ;  

T i l være lse !  De t  g joe lde r  he r  om „a t  vce re "  e l l e r  

„ikke vcere," at kcempe eller at sove — „Maaffee at 

drsmme?" — dromme! — det er Ulykken: der 

drsmmes maaffee om Fred og gode Dage, medens 

Andre vaage for at vcekkeDrsmmen med Forflrcekkelse. — 

Men maaffee er denne Tale blot blind Allarm? tomme 

Drsmmebilleder? Eller maaffee er det nu kun fsrste 

Gang det ringer? Nei Landsmoend! det er snarere 

Sidstegang, Stormklokken lyder — det ringer sammen! 

Vogter Eder, at I ikke komme forsilde! Seer vel til, 
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at I ikke sidde saalcenge og regne paa eders Huus-

holdningsexempler, til der kommer Nogen og slaaer 

Streger over alle Regninger og Beregninger, og dertil 

tager hele Huusholdningen fra Eder! 

Eller har I da ganske glemt, hvorledes man 

saa eengang  og  saa  enandengang  ha r  regne t  med  os?  

divideret for os, subtraheret fra os Engelland og de 

Lande sydhen med Dsterssen; Sverrige og Norge, 

Flaade og Handel, Penge og Credit? Skulde vi faae 

Een af de ftore Regnemestere igjen herind — Een af 

dem der bruge Bajonetter som Grifler — kunne I 

da udregne: hvad Facit bliver? — Jeg frygter, det 

kunde vorde en stor Brsk eller et lidet -Nul. 

„Danmark" — svare I mig — „er alligevel for 

svag en Stat til at kunne, uden fremmed Hjelp, for

svare sig mod de Stcerkere; derfor maa det ssge disses 

Venskab." — Venskab? Den Svage har ingen Ben; 

den har, i det bedste Fald, kun Beskytter — For

mynder. Men Beskytteren lader sig visselig ikke nsie 

med hoflig Snak og ydmyg Tak; han la'er sig nok 

betale for Beskyttelsen — eller ogsaa bliver den derefter. 

— Og Formynder? Ja, Gud hjelpe de Umyndige? 

Jeg frygter, at deres Formue staaer flrcekkelig usikkert. 

— Beskyttere! Hvorledes var det, det gik Hesten, da 

denne tog Mennesket til Beskytter mod Vildbassen? 
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Istcedet for en Fjende, fik den en Herre; men 

istoedetfor Friheden, ogfaa Trceldom. — Venner! 

Hvo vil vcere Ven med den, der ikke er en Ven af 

sig selv? Hvo vilde staa den bi, der ikke vil hjelpe sig 

selv? Hvo vil drage Svcerdet for den, der lader sit 

sidde i Balgen? — Er der endog Nogen, som paa

tager sig i dit Sted, at klse din Fjende, da veer for

visset om, at det er Dig, som bagester vil fole den 
sure Svie. 

Medborgere! Kongen har kaldet Eder — ikke for 

at sige ham, hvad han iforveien vidste, ikke heller for 

at sige ham Smigrerier om Landets Tilstand. Jeg 

hsrer Eder ei heller sige faadant. I have derimod viist 

ham baade den og den Mangel, og raadet ham til 

sammes Afhjelpelfe med oprigtig Villie. Men — 

Landsmand! Jeg ftaaer eiheller her, for at smigre 

Eder, eller Nogensomhelst blandt Eder; derfor siger 

jeg det reent ud — jeg indklceder det ikke — faalcenge 

I ikke raade Kongen: at fatte Landet i kraftig For

svarsstand, faalcenge I ikke raade ham til at fuldfore, 

hvad han allerede heldigen har niere end begyndt ved 

Afskaffelse af Hverving, ved Borgervæbning, ved 

ungdommelig Jndovelse i Gymnastiken; men uden 

eenstemmig offentlig Yttring af Folkets alvorlige Dnffe, 

ikke, efter hans Styrelses milde Grundsætninger, meget 
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videre strider til at fremme; faaloenge I — I, som 

sidde her ester Kongens Villie og Folkets Valg — 

saalcenge I ikke tilbyde Kongen Folkets kraftige, udeelte 

Bistand til det allene frelsende Vcerks Fuldendelse — 

da, da kan et Pennestrsg i et fremmed Cabinet gjsre 

de t  L ide t ,  I  hidt i l  have  ud re t te t ,  t i l  S le t  I n te t .  

I Videnskabsmand! som sidde her: have I for

stemt eders Verdenshistorie? vil det ikke mere rinde 

Eder i Tanker: at folkerige Stater ere gangne til

grunde, fordi de ikke vidste at voerge sig? Mindes I 

ikke, at Smaafolkefcerd heldigen have modstaaet store 

og stcerke Magter, og det gjennem Aarhundreder? Det 

er i over Fem at Schweitz, til et Exempel, med en 

Folkemængde, ikke stsrre end dette Riges, har forsva

ret sin Uafhængighed mod de tvende collosfalffe Po-

tentater, der heelt indslutte det lille Land med sine 

Kcempearme. — De have et Sagn derinde i dUte 

Helteland, hvor Modet er hsit som dets Klippetinder, 

og urokkeligt som dets Fjelde, det Sagn: at der flyder 

scandinaviff Blod i Aarerne. Dette forholde sig nu 

saa eller saa! men blues maatte vi, om Bcekken skulde 

vcere renere end Kilden, Grenen cedlere end Stammen. 

— Z kunne forfcegte Fcedrelandets Selvstændighed; 

I kunne reife et nyt Dannevirke > ikke eet af Ved 

og Jord og Steen, men et langt fastere et unedbry
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deligt af Vaabenfcerdighed, Mod og Enighed; bag 

hvilke eders Oldinge, eders Kvinder og Bsrn ville hvile 

ligesaa trygge som i det ubefæstede Sparta, hvor 

Svcerd og Landse var Vold og Muur og Bolvcerk. 

— I kunne — Ak! hvor er da eders Villie? Lcegge 

I den i de Fejges Lommer herhjemme? eller i Frem
medes derude? 

Medborgere! Hvorfor er det da egentlig, vi sidde 

her?  Hvo  er  de t ,  de r  ha r  i ndbude t  os?  Og  Hvad  

er det, han forlanger af os? — Naa — Svaret her-

paa kunne vi gjerne blive hverandre skyldige. Men 

de Raad, Statsstyreren kroever af os — med dem 

skulle vi ikke sidde inde. Hvorfor tie I med det, om 

hvilket I fsrst og fremmest skulde tale? Tager Eder 

vel iagt, at I ikke brcende inde med de Trumfer, der 

kunde stikke de elendige Foser Dorskhed, Slaviskhed og 

Menneskefrygt! — Maaskee „tage I Hensyn" til Den 

og til Den? Maaskee ere I for kloge og Forsigtige til 

at stsde Den og Den? Til at forurolige Den og Den 

i sin sode Hvile? Maaskee tage I Hensyn baade 

indenfor og udenfor? Vogter Eder: at I over de 

mange smaalige Hensyn ikke tilspoerre Eder selv den 

store Udsigt til Fædrelandets Frelse! 

Medborgere! Det er ikke fsrste Gang, jeg taler i 

denne Tone; ejheller er jeg den fsrste, der istemte den 
4 
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— ak! Mit Foedreneland! det kunde skee, Jeg blev 

den Sidste. — Kunne I virkelig berolige Eder med 

den  Le ts ind iges  Va lgsp rog :  „De t  ha r  ve l  i ngen  

Nsd?"  E l le r  med  Ego is tens :  „ Lad  den  ss rge ,  som 

l cengs t  l ev  e r !  og  den  lukke  Ds ren ,  som gaa  e r  

s ids t  ud ! "  — Men hvad  om I  alle  paa  eengang  

kastes ud af Dsren? eller krumfluttes indenfor Dsren? 

— „Ja hvad skulle vi gisre?" Bevogte Dsren, alle 

Dsrene, og berede Eder paa at forsvare dem — det 

skulle I. Og dertil er intet andet Raad, end at 

enhver Vaabenfsr Mand vorder Dsrvogter: da ssrst 

kunne Oldinge, Kvinder og Bsrn boe tryggelig i Huset. 

Vil Manden sove, hans voxne Ssnner sove, og scette 

Tjenestekarlen til Voegter: da kan det hcende, at Tyve 

og Rsvere bryde ind, og gjsre Huset ryddeligt, inden 

Syvsoverne blive rigtigt vaagne. 

Aldrig hsre vi saa stcerktet Frihedsraab, som 

naar Talen er om: at sves i Vaaben. Herre

manden tager sin Ssn fri — Embedsmanden tager 

sin sri — Bonden, kan han skrabe et par hundrede 

Daler sammen, tager sin fri: og tilsidst er det kun 

de sattige Bsnders Ssnner, der vorde ufrie. — For

medelst al denne Tragten og Higen efter Frihed kunde 

de t  hcende :  a t  v i  A l l esammen b l i ve  re t  egen t l i g  

ufrie. Skal Huusmanden ene vcerge for Gaard-
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manden, for Prcesten, for Fogden, for Herremanden: 

da  kunde  de t  mege t  mu l igen  f l ee ,  a t  de  b leve  vce rge-

lsse Alle tilsammen — Kjsbstcedmanden taler jeg nu 

ikke om; thi han har allerede gjort en god Begyndelse. 

Men hvorfor vil Landmanden voere mere fri end Kjsb

stcedmanden? Danske! hvad ere I faa forskrækkelige 

bange for? er det for Skindet? eller for Skind

pungen? eller for begge Dele? Just formedelst denne 

eders store Frygtsomhed kunde det ffee: at der kom 

Den, der baade tog eders Skindpunge, og bankede 

Eder selv Skindet. 

Dannemcend! Endnu staaer den celdgamle danske 

Throne paa sit Sted, omgivet af trofaste Hjerter — 

hvorfor ikke af stcerke velbevæbnede Hcender? — Og 

denne Throne er dog eders Friheds Palladium — 

bedragerEder  i kke  se lv !  Og  laderEder  i kke  

bedrage! — „Det koster, det koster!" — Javist koster 

det; men hvad er det, det koster? Eders kjcere Mam

mon? Aa nei! hvis I vide, og ville indrette eders 

Vaabenovelser paa hensigtsmæssig Maade, da behsve 

I ikke at skjcelve for Bekostningen. Men skjcelve 

skulle I for Svcerdet, der hcenger i et Haar over 

eders blottede Hoveder! fljcelve saalcenge, indtil I have 

bragt det dertil: at I ikke mere have Noget at fljcelve 

for! — „Det koster, det koster!" — Javist koster det: 
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Det Folk, der er for fejgt, for ssvm'gt, for gnidff til 

at forsvare sig selv med egne forenede Krcefter: et 

saadant Folk kan det kofte sin egen Regjering, sit 

ege tFcedre land ,  s in  egenTroe ,  s i t  eg  e t  Tunge-

maal — det er virkelig kostbart! — Tykkes 

Eder maaflee: jeg taler noget haardt? tager Bladet 

for vidt fra Munden? Vee! og tredobbelt Vee! over 

hver den Bestyrerens Raadgiver, der ikke gjsr dette, 

naar det behsves! Og det er Nu. Ikke ere vi komne 

hid for at sige hverandre smukke Ting; men sor at sige 

Sandheder, hvad enten de nu klinge saa eller saa; 

og  de t  uden  Hensyn ,  uden  F ryg t ,  uden  Sminke ,  

uden  Fo rbeho ldenheder ;  men  med K la rhed ,  

med Kraft, med Oprigtighed. Vi ere komne her 

for at bruge vore danske Tunger med samme Frimo

dighed, med hvilken vi alle skulle bruge vore danske 

Svcerde  — om den  T id  kommer  — Nu  er  T id  a t  

ta le ;  e l l e rs  kommer  a ld r ig  T id  a t  hand le .  

Landsmcend! Dannemoend! Ikke er denne Tale en 

hidsig og uerfaren Ungersvends umodne Hjernefofter. 

Mit Haar er graanet under lang Erfaring, under 

bitter Erfaring. Vel foler jeg endnu Varme i mit 

Blod; men det lsber ikke til Hjernen. Vel er det 

gammelt Blod, der rinder i mine Aarer; men det er 

dansk Blod, og det kslnes ikke, saalcenge det bringer 
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mit Hjerte til at flaae; og dette Hjerte slaaer for 
gamle Danmark. 

xviir 

A l i tboerne .  

Det er et mcerkeligt Folkefcerd disse Vestkystens 

Amphibier, der leve i Sandet og af Vandet. De 

ere i noesten enhver Henseende meer eller mindre ulige 

deres Nabolandsmcend: Klcrdedragt, Legemsbygning, 

Aasyn er kjendelig anderledes; selv Maalet, fljsndt 

Vesterjydfl (gammeljotifl), har sin såregne Betoning. 

— En Klitboers Aasyn har — for mig — Noget, 

i kke  Ms rk t ,  men  Msrkag t ig t :  Noge t ,  i kke  haa rd t ,  

men hcerdet: Noget ikke koldt, men ksligt: No

get, ikke just stivt, men lidet bevægeligt. Jeg 

kunde ligne hans Ansigt ved en Ager, som Havgusen 

har sveden og sortsrret. Paa hans, som paa hans 

Hustrues — Kinder sinde vi hverken Roser eller Lillier; 

endnu mindre sinde vi Spor af heftige Lidenskaber: 

koldt Mod, rolig Hengivenhed, ubsjelig Standhaftig

hed — dette er Proeget, hvormed idelig Moje og ide

lig Fare har stemplet Havgassens mandige Aasyn. 

Jeg maa smile ved at mindes Dstdanskernes 

strceksomme Forestillinger om disse brave Vesterboere: 
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„De ere halvvilde, de plyndre de Strandende — slaae 

dem ihjel efter Lejlighed." Ammestuehistorier! De 

redde hvem der kan reddes; de pleje den Reddede. 

Men de allerfleste strande jo i Storm med paalands 

Vind, og da behover man kun eengang at have seet 

„Vesteruauau" i rigtigt Opror, seet den trefoldige 

Rttkke af Brændinger, der maler Linieskibe til Smut,") 

seet hvorledes Fiskerbaadene, ved en svag Kuling — 

som vi her Dsterboere ville kalde Zephyr — have 

deres haarde Nod med at lande. — Den skulde nok 

lade vcere, blot at sorsoge at stsde fra Land mod 

Brceksoe i Blcest. 
Vistnok: der falder af og til „en Pind"") i 

Klitboens Hcender, som egentligen ikke tilhorer 

ham; men ofte tilhorer den ejheller nogen Anden, 

fordi Ejeren ikke kan udfindes. Nu vide vi jo vel, 

hvem i saa Fald en Stump af Pinden tilhorer; men 

selv en kongelig Embedsmand der ved Stranden, 

kunde gjerne fole noget skrobeligt i sin Natur, naar 

saadan en Kasse fuld af fmaa velsignede faderlose 

-) Julenat 1811 kom af tvende store engelske Linieskibe kun 
nogle saae Stumper til Land, og af 1600 Mennesker, kun 

18 levende. 
") Alt, af hvad Navn ncrvnes kan, som findes paa Stranden. 
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Champagnere kom ham imsde med stille Bsnner om 

Redning og Frihed. 

Naar et Skib strander uden levende Medfslge, 

og derhos fsnderslaaes, kan man derfor ikke undre sig 

over, om det ikke skulde gaae ganske snorret til. Men 

bjerges Mennesker, da have disse intet uden Alt godt 

at vente. Undtagelserne herfra ere saa store Sjælden

heder: at en Mand — nu 'afdsd — om hvem der 

blot var Formodning, at han havde drcebt og plyndret 

en Strandet, blev stedse afskyet af alle de svrige 

Klitboer som et Umenneske. 

Eet — vist ikke vanheldende, Trcek i disse Strand

boeres  Charac tee r ,  e r  de res— jeg  kan  i kke  s ige  Kydsk -

hed, thi herved forudsattes Fristelse og Kamp — 

men Afholdenhed; man kalde det nu Kulde, 

Phlegma, eller hvadfomhelst andet! Vedligeholdelsen 

af vor Art er hos dem ikke faameget Naturdrivt, som 

Pligt og Vedtcegt. Jeg vil oplyse det med en Kjends-

gjerning, der er mig berettet af agtværdige Prceste-

mcend, som i lang Aarrcekke have lcert disse deres 

Sognebsrn fuldelig at kjende. Jeg hsrer ikke til de 

Lettroende; men jeg betvivler ingenlunde, hvad jeg nu 

her fordrister mig til at fremfsre: 

Fiskeriet udgjsr Beboernes fornemste Nærings

midde l .  De t  sves  Fo r -  og  E f te raa r ;  og  de  mere  ve l - ^  
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havende Baadejere hyre for hele Fisketiden af de 

mindre Formuende, saavel til Donten paa Havet, som 

til den paa Landet. Den sidste overlades til Kvin

derne, og bestaaer i: at lave Mad til de fra Havet 

Hjemkommende, at rense de fangede Fisk, og at sottte 

Maddingen („Esen") paa Krogene; af hvilken sidste Be

stilling de benoevnes „Ehspiger", hvad enten de ere 

gifte eller ei. Saamange Fiskere, saamange Ehspiger; 

og hver Fisker hyrer sin. — I en for Havet betryg

get Sanddal staaer nu et Baadselskabs interimistiske 

Troevaaning: „Bohjen" (maaskee „Boden"), hvor 

enhver Fisker deler — Seng med sin Ehspige >— hvad 

en ten  han  e l l e r  hun  ere  ug i f te  e l l e r  i  ZEgteskab  med  

Anden! — Forskrækkes ikke Du Kydske! smiil ikke, 

Du UkydskeOvertrædelse af det sjette Bud betragtes 

her som et sjceldent og foragteligt Scersyn. — Hvo, 

der ikke kan see et fuldt Glas uden at drikke, eller en 

smuk Kvinde uden at begjcere hende — han raabe her 

lcenge nok paa „Fsleslsshed!" — Jeg kalder det 

— Haardssrhed. Og er der noget urimeligt i, 

at disse stoerke afhcerdede Naturer ikke lige saavel 

skulle kunne beherske den ene Naturdrivt som den 

anden? De der uden at vride sig eller klynke,, udstaae 

Kuld, Vcede, Slid og Ssvnlsshed paa det grumme 

Hav — stundom fra een Dag til en anden — ved 
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Vand*) og Brod — hvorfor skulle de vcere Velly

stens Slaver? — Vellyst er Svaghed. 

Sidespr ing Zjennem Heden. 

(Roverhistorie). 

Forst et Hop til Holmsland! det vil sige: fra 

Arken til Canaans Land; og Vandet som adskiller 

disse tvende Yderligheder i Naturen, er vel ikke storre, 

end Jordans Flod. Hvilken Frugtbarhed paa Jorden! 

og hvilken Menneskevrimmel for at nyde dens Gaver! 

Hv i l ken  Ve ls tand !  — „og  hv i l ken  Fa t t i gdom! "  ak !  

skal det Sidste da stedse sindes hos det Forste? — 

«,Stedse. Og det med den Generalregel: Jo storre 

Velstand, jo storre Fattigdom. Vil Du kjende For-

muestilstanden hos et Samfund — stort eller lidet, 

S ta t  e l l e r  S tad  — da  fpo rg  a l l ene  om Fa t t i gska t 

ten! Den er intetsteds storre end i Engelland, som 

jo kan kjsbe og scelge hele den ovrige Verden. Holms

land udreder aarlig en storre Fattigafgivt, end ncesten 

hvilketsomhelst Herred i Jylland. — Det kan man 

kalde Velstand!" — „Og Armod!" — 

') Ingensomhelst anden Drik nyde de saalange de ere?aa 
Havetz om det saa stal vare flere Dsgn. 
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(„Hvem er det, Du imellem samtaler med?" 

spsrger Du, min Lceser, naar Du seer disse Anssrsels-

tegn. — Saamcend! Det er en gammel Bekjendt, et 

scert Stykke Karl, hvem Ingenting er tilpas. Han 

kommer af og til, og hcenger sig ved mig, saa jeg har 

ondt ved at blive af med ham igjen. For nogle og 

tyve Aar siden blev jeg ssrstegang belcrmret med ham 

paa en Rejse her i Jylland i samfulde sex Ncetter og 

Dage; og forstyrrede han mig jevnlig i mine fljsnneste 

Drsmme med hans ^ satiriske Albuestod, og choleriske 

Udgydelser. Men lad Du ham nu snakke? og bryd 

Dig ikke om, hvad han siger. Saaledes gjsre alle 

fornuftige Folk. ^Sommetider lee de ad ham, og 

vende ham Ryggen: det er Alt). 

„Nu! nok et Hop over den sstlige Fjordarm! og 

ud i Heden! — „Det kunde jeg sagtens tcenke; det er da 

forskrækkeligt med den Hede; der troekker han altid Folk 

ud; og der er flet ikke andet Rart end Urhsns og 

Natmcendsfolk. Hvorfor ikke wve lidt endnu paa 

den grenne Holm, der ligger saa lysteligt mellem den 

sorte Hede og den hvide Klint, som Haabet mellem 

Sorgen og Dsden." — Nej hsr Peer! vittig maae 

Du vcere, om Du kan, onskabsfuld ogsaa — det vil 

jeg taale; men Du maae ikke vcere fslfom! ellers 

stjceler jeg mig fra Dig, naar jeg ikke paa anden Maade 
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kan blive Dig kvit. — „Hm! hvor han er vcerkelig — 

Vel! lad os saa see os lidt om i Ringkjobing!" — Nej! 

nu vil jeg just drage reent uden om den: Hvorfor 

kalder Du den ikke Rindkjsbing? gc! sormaiu 

Rindumgaard, som ligger her toet ved den. Det er 

vist allene for at stikle paa Byen og dens Handels

tilstand? — „L^LIIUS irritsknls vgtum! Kan da ingen 

gjsre Eder tilpas? Veed Du selv, hvad Du vil?" — 

Jo! Fortcel os een af dine Roverhistorier! — „Meget 

gjerne; men behold faa Dine lcerde Noter for Dig 

selv, og fald mig ikke ind i Talen!" — 

Jens Langkniv.  

(Original Rsver novelle fra det attende Aarhundrede). 

Den i sin Tid ilde berygtede og meget frygtede 

Hederover, som Titelen ncevner, havde erhvervet sit 

betydningsfuldeTilnavnafhansYndlingsvaabenKniven. 

At denne skulde voeret meer end almindelig lang, troer 

jeg just ikke; men han kastede langt med den; og 

den kom — ligesom Thors Hammer — strax til ham 

igjen, eftersom Skaftet var fastgjort til en Snor af 

passende Lcengde. — Denne Omstændighed lader os 

formode: at vor Langkniv ingen simpel raa og gemeen 

Rover har voeret — og det er dog saa rart at finde 
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Dannelse og Fslelse hos faadanne Folk; og det gjor 

Een saa godt, naar man seer, at en Rsver og Morder 

alligevel er et godt Menneske. Jeg flutter nemlig med 

hsj Grad af Sandsynlighed: at han har kunnet 

loese: L. at han har kunnet lcese tydsk; thi hvor, uden 

i en tydsk Rejsebeskrivelse, skulde han vel faaet Under

retning om „Kni v ekastnin gen" i de spanske Ss-

stceder? Selv at have opfundet saadant strider mod 

Nationalkarakteren. Men jeg flutter endvidere: O. 

at da han har forbedret den sydpyrenceifle Opfindelse 

med Snoren, maae han ustridigt havt Kundskab i 

„den oldnordifle Mythologie. — Efter denne ikke over-

flsdige Digression, vender jeg tilbage til vor Helt. — 

Hvor han boede, det veed man ikke; men det var den 

almindelige Mening: at han havde flere Bopcele, og 

det paa vidt forskjellige Steder af den udstrakte Hedeegn. 

At man i dette vigtige Stykke er bleven saa ukyndig, 

stikker deri: at hans Bopoele ikke laae oven paa 

Jorden, og fslgelig vare de ikke saa nemme at finde 

— om man endog havde ssgt efter dem. Men Birke

dommere og Herredsfogder vare dengang for kloge til 

at jage efter Tyve og Rovere; hvad Fordeel flulde 

de havt deraf? — „Nu! altfaa: vi faae ikke mere at 

vide om Roverstuer?" — Intet med apodictifl Vished, 

men med hsj Grad af Probabilitet: Han sflal have 
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boet i Ncevegrave, dem han da indvendig har udvidet 

og indrettet me^> stsrre Beqvemmeligheder. Det vi 

siden vise sig: at denne Formodning ikke er greben i 

Luften. — 

Vor Helt havde en Maxime — jeg vil troe han 

har lcert den af sin Huusejer Rceven, — der aldrig 

„bider" i Ncerheden af sit Hjem — denne nemlig: 

aldrig at antaste Landets Beboere eller deres Vaa-

ninger; men ene og allene Bissekræmmere. (Jeg vil 

troe: at han har handlet saaledes, ikke saameget for 

egen Fordeel, som for at bidrage sit, til at hemme en 

skadelig Uskik. For denne Mening har jeg ligeledes 

mine gode Grunde: for det forste tog han Livet af disse 

Krcemmere: for det andet tog han baade Penge og 

Vare fra dem; havde han nu ikke taget Livet, kunde 

de jo vedblive at sve deres Smughandel; og havde 

han ikke taget Pengene og Vårene, kunde jo andre 

Krcemmere have fundet samme, og da havde han jo 

slet intet udrettet til Landets Gavn og Bedste. Det 

undrer mig storlig: at den nylig saa ynkelig henret

tede Morder og Rover Worms Defensor ikke har saaet 

fat paa en lignende Anskuelse af den salig Afdsdes 

Fcerd: at denne nemlig har drcebt Tsnder, for at 

denne ikke lcxngere skulde oversvsmme Lceseverdenen 

med sine usle Vare: og at han har taget dem og 
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Pengene, for at en Anden ikke skulde fortsatte dette 

litteraire Smugleris). 

At bestemme, hvormange Kroemmere, den patrio

tiske Langkniv saaledes har ryddet afvejen er plat 

umuligt; thi naar man fandt en saadan myrdet og 

plyndret, sagde man blot: „det har Jens Langkniv 

gjort" og begrov ham; og saa var den Historie ude. 

Jeg beklager oprigtigt: at jeg ejheller seer mig 

istand til at give paalidelig Oplysning om vor Helts 

Huusliv — eller om man vil: Rcevegravsliv — om 

han har havt Koner, Mcetresser, og hvor mange af 

hver Slags? Historien tier; men jeg for min Deel 

vilde anfee det for en Uretfærdighed mod den Heden

gangne, at beskylde ham for Folesloshed mod det 

smukke Kjsn. Jsvrigt forgriber jeg Ingen i sin Dom 

over denne Materie — dog det forstaaer sig, med 

Forbeholdenhed: at min Mening er den ene rigtige. 

— Men jeg iler til Enden — den ssrgelige Katastro-

phe, der satte Grcendse for vor Langknivs virksomme 

Liv. 
Saa kom der da en Dag en Krcemmer gaaende 

i een af disse ode Heder, med Kramkisten paa Ryggen 

og en Knortekjep, der og gjorde Tjeneste som Alen, i 

Haanden. Som han nu gaaer op ad en Bakke, og 

kan see ud over Toppen af samme, faaer han Dje paa 
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et Menneske, der kommer ham imsde ned ad nceste 

Bakke. Jens Langkniv var, som en Slags offentlig 

Person, kjendt af Mangfoldige, som han ikke kjendte; 

thi, frygtlss som han var — og havde Grund til at 

vcere — indfandt han sig jevnlig paa Markeder, drak 

sir Kruus, og var meget omgoengelig. Krcemmeren 

kjendte strax sin Dsdsiende; men istedet for at vende 

om og gribe Flugten, ravede og vaklede han nogle 

Skridt, og sank saa ned i det ene Hjulspor; dog saa 

at han kom til at sidde paa den ene Kam eller Brink 

af den dybtopkjsrte Vej. Her sad han nu og vred og 

vaandede sig, til Roveren var ham paa en Snees 

Skridt ncer. Da lod han, som om han nu forst blev 

ham vaer, og tiltalte ham med svag og ynkelig Stemme: 

„Gue Ven! ihvem I saa er — kom ou hjelp mce! a 

ce blswen saa syg, a trower ett a lswer — vil I ett 

ta mi Kon Kram aa mi Kon Skjellinger a hoor i 

Kisten, aa bcehr dem te den noejst Boj, aa sie, om I 

ka fo en christen Minnesk te aa kjsr ud cette mce — 

hvis sommensti a cer ett ds sorinnen!" — 

Havde jeg vceret saa ncer, jeg vilde tilraabt vor 

Helt: „Jens! Jens! vaer Dig! Istet. 3i,Kvi8 in Iterds 

— det er Crokodilgraad — Kjere Jens! troe ham ikke! 

det er en Forrceder, en Sinon." — Men hvo kan 

undgaae sin Skjoebne? Vor Hedemonarch afveeg fsrste 
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— og sidste Gang fra sine gamle Grundsætninger. 

Og vil man vist sinde dette saa meget mere utilgive

ligt, som han, ved at drcebe Krcemmeren, havde gjort 

en hurtig Ende paa hans formeentlige Lidelser. Men 

nej! Han tager rigtig Kramkisten afSkjelmen, hcenger 

den over sin egen Ryg, og vender sig for at gaae — 

sagtens ikke til den ncrrmeste Bye, men til den noer-

meste af sine underjordiske Hvcelvinger. Hurtig rejser 

sig Krcemmeren, fatter sin tykke Enebcerstok med begge 

Hcender i den tynde Ende, og giver Langkniv saa 

voeldigt et Slag paa det Veen, han just letter fra 

Jorden, at det kncekkes/ og den i Utide medlidende Rsver 

styrter ncefegruus ned. Vel vender han sig saa hastig 

han formaaer om paa Ryggen, og griber sit sædvan

lige Vaaben, men Fjenden er allerede ude af Skud

vidde, og raaber til ham grinende og flultrende sig: 

„No, bette Jens! hudden ce'et no mce dcr? No be-

gynner a aa komm mce." — Derpaa hentede han i 

stsrste Skynding Folk til at fange den Lemloestede. 

Og havde de ikke skyndt sig saa godt som de gjorde, 

da var han maaskee undsluppen; thi han havde alle

rede flnbt sig temmelig ncer hen til een af de omtalte 

Rcevegrave, hvor han endnu lcenge, siddende oprejst, 

forsvarede sig med den frygtelige Kastekniv, indtil man 

omsider sik Bugt med ham, og kjsrte ham bunden paa 
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en Vogn til ncermeste Kjsbstced Horsens. — Her i 

Fcengselet aflagde han omstoendelig Rapport om alle 

sine Krigstog og Sejervindinger, blev efter Datidens 

Anskuelser betragtet som en Misdceder, dsmt tildsde 

og halshugget paa Byens Rettersted. 

Jeg maa her atter bitterligen klage over Sagas 

store Uefterrettelighed; idet vi ikke have noget historiskt 

om det Vigtigste af den hele Historie, nemlig Hen-

rettelsesscenen: hvorledes han var klcedt? i Sort eller 

Hvidt? i sidste Fald, om da med sorte Slsjfer? Om 

der vare mange Tilskuere? om der vare mange Damer 

iblandt? Om Prcesten eller Boddelen, eller begge To 

kyssede ham til Afsked! m. m. m. — Det er vel 

sagtens ikke at vente: at Raadhuusarchivet i Horsens 

skulde give nogen Oplysning herom. Tidsalderen var 

vel dengang endnu for raa og udannet til at erkjende 

det Interessante i et saadant Skuespil. 

Saa nsdig som jeg vilde, maa jeg da her ende 

min Novelle. Og har den ikke behaget de Lcesende, 

da er det ikke min Skyld, men allene at tilskrive For

tidens plumpe Seeder og grove Tcenkemaade. 
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XX. 

Sowbjerg .  

Endnu en Roverhistorie. 

En stcerk Bastion! dette Bowbjerg! Men Muur-

brcekkeren derude er stcerkere. Det er en rigtig Aries: 

krummende Horn, og hvidt Bukkeskjceg! og hvilken 

-Test ud o af vceldige Bslger! her er ikke paa Mod

stand at tcenke. Volden skal lade sig undergrave, og 

Besætningen trcekke sig tilbage — hvorlangt, hvorlcenge, 

dek maa vore Efterkommere sige. 

Du grumme Hav! lige frygtelig for Venner og 

Fjender! Selv dem, der broute af at voere dine Her

rer, lcerer Du stundum at kjende Dit Overherredsmme. 

Hoverende ride de Dine Bslger; men Du kaster dem 

af, scrnker eller knuser dem. 

Det var i Danmarks sidste Syvaarskrig paa 

selve Juulaften, at Engellands „Skytshelgen" og 

dets „Forsvar" begge strandede i Ncerheden af Bow

bjerg. De satte sig fast paa den yderste Revle; men 

ikke lcengere fra Land, end et godt Slyngekast, faa 

Klitboerne tydelig fkjelnede Klædedragterne, og Kvin

derne fra Mcendene; faae hvor de firmede mellem hver

andre, pinte af Dsdfensangest; hvorledes Kvinderne 

knoelede for Admiral Reynalds. Stjernerne paa hans 
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Bryst skinnede gjennem Skumdampen; men Haabets 

Stjerne fljulte sig sor vore fortvivlede Fiender. — 

Defence — den mindste af disse stolte Orlogsmcend 

borede sig uafladelig dybere og dybere ned i Sandet; 

det begrov sig selv der hvor det endnu ligger, og skal 

ligge saaloenge denne Verden staaer. — St. George 

— Admiralskibet — modstod ikke noer saa lcenge Ele

menternes Angreb: een eneste uhyre Bslge hcevede 

sig op over Merset, brsd sig, faldt, og knuste det hele 

store Skib, som om det havde vceret et Korthuus eller 

en TEggeffal. 

Af sytten hundrede Mennesker kom ikke fleer end 

Atten Matroser levende iland. — Et lidet norsk Han

delsskib strandede tcet ved; men naaede den inderste 

Revle. En tom Tsnde, om hvilken et Toug var fast

gjort, hivedes over Bord. Klitboerne greb den, som 

den flcengtes op paa Strandbredden, og holdt ved, til 

Mandskabet havde surret sig fast til den anden Ende 

af Touget: da halede de, og alle bleve bjergede — 

Julemorgenen lyste; man fandt hverken det lille Skib 

ei heller det Store. Enkelte Liig og Vragstumper 

rulledes af Dsnningen op og ned ved Havstokken. Alt 

det svrige har Sandet gjemt saavel, at kun en ny Iord-

omvceltning formaaerat bringe det atter frem forDagen. 

Kjoere Lcesere! og — jeg tsr vel haabe — Laser
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inder! Begynder Weien ikke at falde dem noget lang, 

og noget trang? Det evige Sand og Vand! Og nu 

har vi atter flere Miil at reise, for der kommer noget 

scrrdeles, hvormed jeg kunde fastholde Deres Opmærk

somhed. — Om jeg imidlertid strcebte at lette og for

korte Veien med endnu en lille Roveranecdot? — Fore-

lobig bevidner jeg dem — ikke paa Digteroere; thi 

det er kun et daarligt Pant — men, om forlanges, paa 

Acevercere:^) at den Begivenhed, de nu ville hsre, er 

fandfoerdig — faavelsom hiin med Jens Langkniv og 

Krcemmeren. — „Hvortil faa mange Omstændigheder? 

Fortcel de kun vcek! det kommer os ud paa eet, enten 

De lyver eller ei. — „Nei det gjsr ikke, mine Hsist-

cerede! Engang, som jeg var i Pavillonen — eller 

Papegsien, hvilket det nu er — og hsrte paa Har

moniemusikken, og saae paa den harmoniske Munterhed, 

der herskede i den pyntelige Forsamling, kom en sorrig 

Medreifende — han bar ellers blaa Kjole og i Kjoleknap

perne var der Ankere; hvilket jeg allene her fortceller, 

for i Nsdsfald at have en Hjemmelsmand, thi jeg 

veed ikke rettere, end at han lever endnu — han kom 

da hen til mig, og sagde: „jeg skulde spsrge Dem ad 

fra Damen derhenne, om den af Deres Noveller, og 

den og den ere virkelige Begivenheder?" — Seer 

') Paa min Ven Peer Spillemands Vcrverccre. 
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De, Hsjstoerede! deri stikker det: en reen Digtning kan 

more os — for en Tid, ligerviis som et Skuespil, 

eller en Spsgelfe Historie. Men den virkelige Histo

rie, hvad enten det nu er Staternes eller Hjerternes, 

den holder lcengereved. — Jeg forsikkrer dem: at disse 

Spsrgsmaal smagte mig ssdere end Orgeaden, ja 

ret som et Kys af de Lceber, der havde fremsat dem. 

— Men jeg beder om Forladelse! jeg kunde noer have 

glemt, hvad det egentlig var, jeg vilde sige. Det er 

hans Skyld, den Vcever og Vrsvler Peer Spillemand 

der har saaledes forplumret min faste og rolige Tanke

gang med hans formaledidede Parentheser og Episoder. 

Jeg flal fortcelle dem, hvorledes han engang — „Aa-

nej! lad os nu bare vcere fri for hans evindelige 

Jflcet! og trend os selv det Stykke, De har lovet." — 

Vel! Vel! 

Stoffe Jennyww*) — hvem jeg i min Barndom 

selv ofte har feet i Selskab med den „stumphalede Rak

ker;" thi Stoffer var og en Prcevliqvant — tabte sit 

ene Dje, og vandt sit Dgenavn paa fslgende Maade: 

I en Kroe ved een af de stsrre Landeveje sidder 

bemceldte „Rejsende" og saaer sig ved nederste Bord

ende nogen Forfriskning, af de, for stige urene Dyr 

') Christopher Eenoje. 
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bestemte Trcetallerker, Kruus og Glas. — Ved den 

sverste Ende sidder en reen Hestepranger i samme 

Arbeide, Dog ikke nsiet med denne Beffjoeftigelse, 

fremtog han oste en vis Bog, som Folk af hans Stand 

gjerne boere toet ved Hjertet. I Fslelsen af sit Penge-

voerd bladede han kold og stolt i disse vigtige Stats-

skrifter, af hvilke eet Blad er mere vcerd en mangen 

Landsbyeprcest's hele Bibliothek. Den Hensigt, at 

glimre i de Omvoerendes Dine, blev aldeles ikke sor-

feilet; Rakkeren iscer fslte en uimodstaaelig Lyst til at 

gjsre sig noermere bekjendt med Indholdet af disse 

kostelige Voerker. Han afkortede desaarsag sit Maaltid, 

forlod Kroen, og gik ud ad den Vei han vidste, Heste

prangeren vilde befare; og tog paa samme en fast 

Stilling under en Broe. 

En vandrende Sadelmagersvend, som ogsaa be

fandt sig i Kroen, og havde vceret en opmcerksom 

Iagttager af begge Hines stumme Spil, gik lidet 

efter selv samme Vei som vor videbegjerlige Prcevli-

quant. Selv udemcerket seer han ham krybe ind unver 

Broen; og da han naaer denne, kikker han ind til 

ham og siger: „Hvad staaer Du her efter?" — „Hvad 

kommer det Dig ved?" svarer Stoffer: — „Det kom

mer mig meget ved," siger Sadelmageren, „for vi har 

vistnok begge to eet AZrinde ved denne her Broe." 
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— „Det kan jeg ikke vide," svarer Stoffer, „hvad 

skulde det vel vcere for et ZErinde." — „Du behover 

ikke at stille Dig saa fremmed an, for Du har vistnok 

ogsaa Lyst til at lcese i Prangerens Chatekismus. 

Nu vil jeg hjelpe Dig at stave og lcegge sammen; og 

naar jeg saa faaer de to Parter af Chatekismussen, 

saa kan Du tage de tre, fordi Du kom forst. —" Nu 

vel: herom bleve de da enige; og den erfarne Land-

veisgeneral lagde den Operationsplan, at han selv, 

naar Prangeren kom ridende, vilde springe op og gribe 

hans Hest i Toilen; og da skulde Sadelmageren give 

ham et Dommedagsslag i Hovedet med en af sine 

Hammere. — Prangeren kommer; Stoffer springer op 

og udforer sin Manovre. Sadelmageren springer til 

fra den anden Side mcd Hammeren i Haanden, men 

tover med at bruge den. „Naa!" raaber Stoffer.— 

,^Hvor skal jeg flaae?" sporger den Anden. „I Pan

den!" skriger Rakkeren. Men neppe vare disse Ord 

Ude af hans Mund, forend han selv fik Hammerflaget 

med saadan en Kraft over sit ene Die, at dette kom 

ttl at hcenge ned paa Kinden, og han selv styrtede 

jandseslss bag over. — Hvorledes Prangeren lonnede 

sin Redningsmand, vide vi ikke; men det er ikke usand-

lynligt, at han i nceste Kroe har tracteret ham med 

en Dram, ja maaffee endogsaa med et Glas Mjsd 
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eller tyndt Dl ovenikjobet. Rakkeren, der paa saa 

trolss en Maade blev forraadt af sin egen Allierede 

— ligesom Napoleon ved Leipzig af Sachserne — var 

dog lykkeligere end denne, da han hverken blev depor

teret eller arresteret; men til sin Dsdsdag ladt i ufor

styrret Besiddelse af den gyldne Frihed; hvilken hu

mane Fremgangsmaade stikker fljcerende af mod hun, 

der brugtes imod den store Corsicaner. 

xxs. 

A g g e r .  

Dersom en Kjsbenhavner, der aldrig havde vceret 

udenfor Gesions De, pludselig, ved et Luftskib eller et 

Dampskib, blev flyttet til Agger: saae Beboernes 

fremmede Dragter og fremmede Ansigter, og hsrte 

deres ham ganske fremmede Tungemaal — man kunde 

maaffee indbilde ham, at han var kommen til et ganske 

fremmed Land. Og dette var endda ikke saa scert, 

eftersom selv deres Naboer i Thy ansee dem for noget 

meer end halvfremmede, og noget mindre end halv

vilde: de ere Thyboniternes Molboer, men i endnu 

hsiere Potents. Denne Nationalfordom gaaer saa-

vidt, at ZEgteskab mellem disse og hine er sjceldnere 

cnd mellem Jsder og Christne, og betragtes alminde
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ligt som Mesalliance. — „Hvorledes?" spsrger Du; 

„ere da Aggerboerne virkelig saadanne Skrcemsler?" 

— Ingenlunde: de ere ligesaa bravt et Folkesoerd som 

nogetsomhels t  andet ;  men de ere  Vandmoend,  og  

Naboerne Landmcend; de fsrste ere ene og allene Fi

skere, de sidste Bsnder — det er hele Sagen. 

De sire Byer, som udgjsre Agger Sogn, have 

tilsammen en Folkemcengde af 450 Sjoele. I hele 

Sognet saaes neppe een Skjceppe Korn for hvert 

Hundrede af Mennesker; og af Huusdyr har jeg ikke 

seet andre end Katte, et Par Faar og tvende Heste, 

som tilhsrte „Kongen i Agger", det er: Sognefogden. 

Men jeg har msdt gammeldansk Gjcestfrihed og ufor

stilt Trohjertighed. 

Det er et haardt Liv, han forer, den stakkels Ag-

gerboe: enten er han paa Havet, eller paa Fjordene 

oftere kold end varm; oftere vaad end tor; mere ude 

end hjemme; men sporg ham, om han vil bytte med 

Dig, Du som sover i Edderduun, gaaer paa Uldtep-

per, ager i Wienervogne, ceder Dsters og Skildpadder, 

drikker Chocolade og Madeira — jeg voedder, han 

holder fast ved sin Vadmelsdyne, sin tjcerede Baad, 

sin sorte Fiskegryde og sit Dlkruus; thi — han spiser 

bedre end Du, og han sover bedre. Det varme Dl-

kruus, som Hustruen eller Kjeresten rcekker ham, naar 
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han springer iland fra et heelt Dsgns Strabads paa 

det vilde Hav — det er Hebes Nectarbceger. 

Agger Kirke havde ftaaet et Aartusinde sikker, 

urokket paa sin Grundvold af Sand. Da kom der 

atten hundrede og tyve Aar efter Kirkekongens Komme 

til Verden faadanne Storme, at i et Efteraar under-

huledes, faldt, forsvandt to hundrede Fod af Kirkens 

gamle stcerke Brystvcern mod Havet. Jeg har seet 

Ddclceggelsen; Kirkegavlen var nu kun nogle Skridt 

fra Havbrinken. I den svre Kant af denne fremstak 

gjennem den hvide Sand Liigkister og Stumper af 

celdre halvforraadnede Sovekamre; en bleget Hoved-

flal keeg op mod Dagens Lys; tvende hud- og kjsd-

lsse Been dinglede ud over Klinten, som til en ny 

Vandring efter den lange Hvile. — Hele Kirkegaarden 

var overfyget af den hvide Havsand, hvis smaasurede 

Skorpe bar Vidne om Oversprsitning af Havskummet 

i Storm. Kirken selv var synligen sunken. Muren 

var revnet til Armstykkelse, Taget meer end halvt afre

vet. Jeg gik ind: Bcenke og Stole laae paa Gulvet, 

eller stode paa Hceld: Prædikestolen var bedcekket med 

Stov og Kalk; og Edderkoppens havde udfpendt deres 

Garn i alle Kroge og Hulinger; Altertavlen var 

overtrukket med Skimmel og Mos. — Allerede loenge 

havde Kirken staaet tom, da den ei uden Livsfare 
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kunde bruges ester sin Bestemmelse. Aggerboerne 

maatte ssge Vestervig Kirke, der for dem ncesten var 

det samme, som Jerusalems Tempel for Samaritanerne. 

Enhver Kirkegang var en Udvandring; de vare jo 

Gjcester, selvbudne, blandt Fremmede. Sorgmodige 

gik de hen, mismodige hjem: skulde de da aldrig mere 

forsamles hjemme i et eget Gudshuus? Jo, det staaer 

der allerede det nye Tempel, langt lcengere fra Havet, 

og paa fastere Bund, oprejst ved kjerlige Landsmcends 

broderlige Bistand. — Paa dens Indvielsesdag var 

jeg der tilstcede — med mine Tanker og min Psalme. 

XXII 

V  e s t e r v i L .  

Her have vi en gammel Kirke, den anseeligste 

maaskee af alle Halvsens Landsbykirker — et Minde 

om Sjceletyraniets skumle Dage; thi ti! Kirken slutte 

sig endnu de udvendige Mure af hiint navnkundige 

Kloster, som de aandelige Despoter overlode til de 

legemlige, dis^e det gode Danmarks Tugtensriis, der 

lcenge over et Aarhundrede vare en Skrcek for dets 

Ssnner, og en Spot for dets Fjender. Den tredie 

Christian nedbojede de skaldede Hoveder; men desto 

hsjere hcevede sig de hjelmbedoekkede; indtil den tredie 
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Frederik begyndte hiin Stcenderrevidering, som den 

Sjette lykkelig fuldendte. — Nu er Munkekirken et 

Gudshuus, og Vestervig Kloster en Herre gaard, men 

uden Herredsmme. Ridefogden er begravet og 

Trceehesten brcendt; og her er ingen som frygter 

undtagen Forbryderen. — Hvor det dog gaaer underligt 

til i denne Verden: den sidste ZEtling af en fordums 

riig og mcegtig Herreflcegt dode for faae Aar siden 

som Degn i Vestervig, en Betjening, som hans Olde

fader ansaae god nok til sin Skopudser. — Men vi 

skulle endnu see noget langt scelsommere paa Vestervigs 

Kirkegaard: Ikke ret langt fra den adelige Skolemesters 

Grav, der snart ikke mere vil sindes, sinde vi en tyk 

og plump Graasteen; og paa samme et indhugget 

Kors — det er Alt. — „Og hvem bedcekker saa denne 

fattige Steen?" — Liden Kirsten. — ,/Hvad for en 

Liden Kirsten?" — Den store Valdemars Soster, 

hende, som i Elskovsrusen glemte, at hun var en 

Kongedatter, en Politikens Offerbrud. — „Hvad siger 

Du? Hende, som stal have ssdt i Dslgsmaal? 

Og da en Dretuder havde rsbet det for Kongen, saa 

befalede han hende, at hun skulde komme og dandse? 

Og saa dandsede hun sig tildode?" — Saa fortceller 

et Sagn. Men det er troligt, at Kongen har handlet 

saa, fordi han derved troede paa det aabenbareste at 
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kunne gjendrive og beflcemme den formentlige Bag

vasker. Og det er let forklarligt, at den hsihjertede 

Kongedatter hellere end ved Vceggring at ftadfceste sin 

Beskcemmelse, har valgt denne heroiske Dsdningedands. 

— ,/Enten det nu er saa eller saa — lad os 

bort fra denne Dodningehave! hvor den mossede Steen 

bliver ved at tale gjennem Aarhundreder om en eneste 

Times Forvildelse! Ud igjen til Havet! Det kroever 

og sine Offere, men det minder os ikke om dem. Dets 

Overflade er idag som for tusinde Aar: enten Vin

denes ujevne Dandfegulv, eller Himmelens klare Speil. 

XXIII 

Havets  G jennembrud.  

Allerede Saxo omtaler „Vensyssel med Thy" som 

en De 400 Aar fsr hans Tid. Og havde den tydske 

Otto kunnet komme ad Landjord hsiere mod Nord, 

havde han jo  e i  he l le r  behovet  a t  dsbe Ot tesund 

med sit Spyd. — At der igjen har vreret dcemmet 

heelt op mellem Vesterhav og Liimfjord, kunne vi 

slutte deraf: at hiin norske Vovehals af en Konge, 

hvem den danske Flaade havde fpoerret Udlobet ved 

Hals, flcebte sin over Landstrimlen ud i Vesthavet. 

At der atter har vceret aabent Lob mellem dette Hav 
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og Kattegattet i hiin ulykkelige Knuds Tid, er ganske 

troligt; thi hvorfor skulde han ellers her have samlet 

den danske og norske Flaade til Toget mod Engelland? 

Gjennembrudet fjerde Februar 1825 er altsaa 

blot en ny Udgave af en gammel Historie; men denne 

er nu nylig atter oplagt og eftertrykt paa eengang i 

sire forskellige Vcerkstceder: fem naturlige Sluser 

forbinde begge Vande. 

Der er en Egenskab i det danske Folkesind, jeg 

troer der er denne Menneskestamme fceregen frem for 

Andre: I Medgang, i soedvanlige jevne Kaar, da 

skytter Enhver sig gjerne felv, og bryder sig lidt om 

Andre. Man horer lidet eller slet intet tale om 

Broderkjerlighed, Medfslelfe, Sammenhold i Trcengfel, 

indbyrdes Bistand i Fare og Nsd. Den der ikke vidste 

bedre, maatte toenke: at disse Danske dog ere et koldt 

og ligegyldigt et selvisk og fsvnigt Folkefcrrd. Men 

lad det fsrst blive vakt! hvad enten det faa er ved 

Guds Haand eller ved Fjendehaand — da skal han 

fee dem vaagne i deres fulde Styrke alle disse Folke

dyder, som hidtil syntes at slumre, indbyrdes Tro

fasthed, urokkeligt Mod, usvcekkelig Standhaftighed; 

og det i stigende Forhold med Noden og Faren. 

Den sejrende Hcer, med en flagen Fjende under 

sig, eller en flygtende foran sig — den kan sagtens 
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holde sammen. Men at slutte sig tcettere og tcettere, 

alt som Sejerherrernes Svcerd gjsre tyndere og tyndere 

— det er cegte dans?. — Da de Fremmede lob ved 

Gadebusk, bleve de jydske Landsoldater ftaaende til 

sidste Mand: de laae batallionsviis paa samme Sted, 

hvor de havde pruttet om Livet til det yderste. — 

Men det er ej allene vort Blod, vi kunne sdsle med, 

naar det gjcelder; men ogsaa det, der for Nogle er 

kjerere, for Alle — jeg havde ncer sagt — Nsdven-

digere end Livet — ej heller dette sidder saa nagelfast 

hos den danske Bonde, som Skriget gaaer. „Bonden 

er egennyttig," „Bonden er noerig/.„Bonden vender 

Skillingen to Gange, ssr han givcr den ud." — 

Det kan voere sandt, at han vender dem han stal 

loegge paa Amtstuebordet, paa Thingbordet, paa Offer

bordet, og, paa de mange andre Borde, hvor hans 

med suren Sved fortjente Skillinger have ZErinde. 

Og tcenker han paa, hvad Mange af dem siden 

blive brugte til: da kan vel voere, at han vender 

den tre Gange. Men da hans Konges Huus 

gik op i Rsg, da vor Flaade gik til Engelland; da 

vore Landsmcend sukkede der i Fangenskab, da Vester

havet gik op over Sonderjydernes Agre og Enge, og 

da det nu gjorde ligesaa ved dem der boe hos Liim-

sjorden — da vendte han ikke Skillingen — hvad jeg 
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vilde sige: Daleren, fsr han lagde den paa Fædre

landets Mer. Da saaes mangen en Bonde at tage 

Maden og Skeen — Sslvfleen med — af sin egen 

Mund.  — Glem ikke  de t ,  Du  som sp iser  baade med 

Solv og paa Sslv, Du som ikke vender, og neppe 

seer paa hundreddalerslappen, naar Du indbydes til 

at offre paa Konsternes, eller Yppighedens eller For

lystelsernes Mer. 

XXIV 

F c e r S e b o r g .  

Midt i Thiodi, midt imellem Havet og Fjorden 

ruller Sjsrring Sse sine mildere Bolger. Dens Dyb

heder vrimle af Ferskvandsfiske, og dens vidtstrakte 

Overflade af Svsmmefugle. Dens siv- og rsr-takte 

Holme ere — ikke ubeboede: de ere Sommervaaninger 

for Taen og Anden og Graagaasen: men de maae 

som oftest betale Huusleien med deres eget, eller deres 

Bsrns Blod; thi Jcegeren vil hverken vide af Hen

stand eller Eftergivelse. — Naa da— dem derom! Hver 

sit! og Jcegeren sin Lyst! — Men en anden Lyst 

drager mig didhen til hiin ophsjede De, hvis Muur-

steensbrokker lige ud gjennem Grsnskorpen, hvor en 

Trappe af mosgroede Graasteen hvidsker og mumler 
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om: at her engang for loenge siden har staaet en Borg — 

Ridderborg eller Roverborg eller begge i Eet — det 

veed vel Ingen. — Hvad mcelder Sagnet? lad hore! 

Foergeborg hedder Stedet; og man vil have til, 

at her i fordum Tid har vceret Foergested, daSjsrungSse 

skal have strakt sine Arme til Havet paa den ene og 

Fjorden paa den anden Side, og saaledes flaaret 

Thyland i tvende Dele. Som jeg nu skulde fortoelle: 

saa var der engang to Brsdre, som eiede Borgen. 

Og det var to hwall og bown Karle; men begge 

to stemme efter Penge og Piger. De vare aldrig 

hjemme paa eengang, men naar den ene sad paa 

Borgen, var den anden paa Farten og saaledes skif

tedes de til at bjerge og fortcere. 

I samme Godlag boede der en riig Bonde paa 

Mors; og han havde en Datter saa dejlig, at hendes 

Lige ikke fandtes i tretten Herreder og syv Kongeriger. 

Der vare da mange gode*) Folk, der bejlede til hende 

men hun sagde Nei til dem allesammmen, fordi hun 

holdt af Enanden. Og hvem det saa var, ffal jeg 

snart sige os: for det var hendes Faders Faarehyrde. 

Denne her Kumpen, da han endnu kun var en 

Stsvlingskncegt, og havde hverken Fader eller Moder, 

') „rige" (i Thy.). 
6 
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gik han omkring og fcegtede^). Og saa kom han da 

ogsaa en Dag framm") til Bolles — for saadan 

hedde Bonden med den lcekkre Datter. Pjaltet og 

forreven saae han ud, og den ene Klud slog til den 

anden. Saa spurgte Bonden ham, om han vilde 

blive og vogte hans Grise. Det sagde han Ja til; 

og saa blev han, og sik Noget i Balgen og Noget 

paa Kroppen. Som han nu blev stsrre, forfremmedes 

han til Faarehyrde. Og han groede godt til, og blev 

saa knsv en Karl, som Nogen vilde see for Dine; 

men hede sig kunde han ikke; for han sik ikke andet 

Klcedemon, end hvad Bonden havde slidt og kastel af. 

Saa stedte det engang: at Ka'bolles — saadan 

kaldte de den rige Bondes den dolle Datter — at 

hun en Nat blev reent henne og de kunde hverken 

sinde hende oppe eller nede. Og de ledte, og de spurgte 

dem sor baade hift og her: men vcek var hun og vcek 

b lev  hun.  Men jeg  kan g je rne  s ige  os ,  hvor  hun var :  

for det var den Ene af Rsverne paa Fcergeborg, som 

havde faaet Snu om hende; og han havde stjaalet 

hende ud ved Nattetide; og der var Ingen som mcer-

kede det, for han havde kastet Ssvn paa hver en Sjel 

tiggede. 
") Kokkenet. 
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i Bondens Gaard. — Hvad skal vi sige: Bonden 

var ikke meget glad ved dette her Pusmagerie; og 

han lovede ud: at hvem der kunde skaffe ham Karen 

igjen, han skulde faae baade hende, og de halve af alle 

hans Penge. — Det var godt nok; det var ikke Alt 

godt; for hvor var hun? 

Men Boer — for saadan hed' Hyrden — han 

tcenkte ved sig selv: Mon hun ikke er paa Fcergeborg. 

Og saa tog han Fod i Haand, og listede sig af ned 

til Vilsund, og tiggede Færgemanden der, til at scette 

sig over med nogle andre Flere til Thye. Da han 

havde faaet Foden iland der, tridsede han af til Fcer-

geborg, og bad om, at Vagten vilde lade Vindebroen 

gaae ned, saa skulde han synge dem saadan og saadan 

en Vise. Saamoend! de lode ham ogsaa komme over 

til dem, og han sang een Vise og Een til og Een til; 

og Vagten kunde ikke blive keed af at hsre paa ham. 

Sorsveren, han der dengang var hjemme, stod i et 

Glughul, og lagde Dre til denne Syngen, og den 

huede ham, for Kloren sang nu saa overdreven kjsnt. 

— Saa lod han ham hente ind i Slottet, og gav 

ham lidt at leve af; og da han havde oedt og drukket, 

fik han ham ind i en anden Stue, og forlangte af 

ham, at han skulde synge en Elskovsvise. Det gzorde 

han og; men det var een, han selv havde lagt om 
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hans <Kjoerlighed til Bondens Datter, og det saa for

blommet, at ingen uden hun selv kunde forstaae hvad 

han meente. For han toenkte nok, hun var i Noerhe

den, som hun ogsaa var. Og da han havde sunget 

det fsrste Vers, hsrte han igjennem Vceggen et Suk, 

og saaledes ved ethvert Vers. Saa sang han da til-

sidst en Vise om tvende Brodre, der floge hverandre 

ihjel for en Piges Skyld. Dermed vilde han give 

sin Hjertenskjoer et Vink, som heller ikke faldt til 

Jorden, hvilket I snart flulle faae at hore. 

Boer bad nu Rsveren om at tage ham i sin Tje

neste, hvilket denne ogsaa gjorde; men for det fsrste 

kun som Stegevender. Men den Bestilling var 

han stakket ved; thi han kom snart saa langt ind i 

den stemme Borgherres Kridehuus, at han blev baade 

Potte og Pande hos ham, og de kunde ikke loenge paa 

eengang vcere fra hinanden. Derfor ere der og Somme 

der mene: at Boer havde troldet Ssrsveren med noget 

af det her gamle hedenske Koglerie. — Hvordan det 

var og hvordan det var ikke: der gik ingen fjorten 

Dage hen, inden Tjeneren var ligefaa godt kjendt 

overalt i Slottet som Herren; og tilsidst blev Herren 

saa smaattaabelig, at han tog Boer med ind i Kabol-

les Kammer, at han ved sine Elskovsviser skulde gjsre 

hende fsielig mod Rsveren, der hverken med Godt 
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eller Ondt kunde komme nogen Vei med hende. Det 

kan vi nok vide, hvad der kom ud af: Boer gav 

hende lsnligc Vink, at hun skulde blive ved, at gjsre 

sig haard, og den Anden bildte han ind, at han inden 

nceste Nytcending skulde faae sin Villie med hende. 

Men inden den Tid var Broderen ventendes fra sit 

Tog paa Havet. — Og han kom rigtignok inden den 

berammede Tid med store Rigdomme, som han var 

vant til. — Der blev da en Kogen og en Brasen, en 

ZEden og en Drikken og en Spektakel, som Gaarden 

skulde have faldet. — Imidlertid maatte den af Brs-

drene, der kom sidst, ikke vide, hvilken Fangst den An

den havde gjort i den deilige Bondepige; men Boer 

liftede sig alligevel til at robe ham Hemmeligheden, 

og gjorde saa vidt og bredt af Pigens store Deilig-

hed, at den Broder, der ikke havde seet hende, blev 

ligesaa forelflet som den Anden. — Den samme Aften, 

som de sad og svirede Allesammen, istemmede Boer 

en Trolddomsvise, og den virkede saa underligt, at 

Brsdrene drog Kniv mod hverandre, og de andre Ro

vere ligesaa; thi Nogle holdt med den Ene, og Nogle 

med den Anden; og de lindede heller ikke, fsr hver en 

Kjceft laae dod paa Gulvet. — Saa tog Boer sin 

Kjereste ud og alt det Solv og det Guld og de oedele 

Stene, som sire Heste kunde sloebe; og dermed 
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kom de hjem til Bolles Gaard, og holdt saa 

Bryllup med stor Herlighed og Gloede. — Der ere 

Somme der ville have til, at Boer var en Kongessn 

— saadan Een, som Kongen skulde have havt udenom 

med et Boelskab; men da jeg ikke veed det, saa kan 

jeg heller ikke sige det. — Nu er ellers Historien ude. 

Og fra den Tid af kom aldrig nogen levende Sjcel 

ncer til Foergeborg, for det spsgte baade Nat og Dag, 

kan jeg troe. Tilsidst satte de onde Aander Slottet 

paa den anden Ende; og der staaer det endnu, kan 

jeg troe, og rejser sig vel aldrig mere. 

XX^. 

Kl i tmøl ler .  

Den Hoffman, som for sire Snese Aar siden ud, 

skiftede Alheden til de tydske Nybyggere, har fortalt 

min Fader fslgende snurrige Historie. 

„Jeg var" — sagde han — „som ungt Menneske 

med en dansk Herre, der havde et Hverv til Ludvig 

den femtende, i Paris. — Vi msdte paa Slottet en 

Courdag, og anmceldte os hos den tjenstgjsrende Kam

merherre. Aldrig faasnart havde vi ncevnet vore Navne 

og Hjemstavn, fsr den franske Cavaillier udbrsd paa 

ram jydsk: ,„,Aa Dcewlen skal regjer jer."" Men 
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neppe var dette gode danske Dnske ude af hans Mund, 

fsr han smilende og bukkende sremssrte denne Undskyld

ning paa godt Fransk: „„Tilgiv mig, mine Herrer? 

disse Ord, som de nu hsrte, ere de eneste danske, jeg 

kjender; men jeg veed rigtignok ikke, hvad de betyde. 

Sagtens er det ikke noget godt; thi jeg lcerte dem ved 

fslgende Leilighed. I Slaget ved Malplaquet blev det 

Regiment, ved hvilket jeg stod som Cornet, angreben 

af de danske Hjelpetropper. De vare os overlegne 

og huggede os sonder og sammen. Min Heft blev 

strax skudt; jeg selv sik et Hug i Hovedet, som for 

en Tid bedsvede mig. Da jeg kom til mig selv igjen, 

laae den dsde Heft saaledes paa mit ene Been, at jeg 

ikke kunde reise mig, om jeg endog havde villet. I 

denne Tilstand laae jeg og hsrte og saae paa Myrde

riet omkring mig, og af de danske Ryttere idelig de 

nysnoevnte Ord, som gjerne ledsagedes af frygtelige 

Sabelhug. Deraf kommer den Vane, at faafnart jeg 

seer en Dansk, maae jeg imod min Villie udkramme 

hele min Kundskab i dette Sprog."" 

Denne Anecdot er ofte rundet mig i Tanker; men 

mindst kunde jeg tcenke paa: at jeg heroppe i Thy 

skulde erholde et oplysende Tilloeg til samme; hvilket 
nu snart skal gives Lceserne. 

Klitmsller er en Ladeplads, hvor, Kjobmoendene 
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i Thisted, maaskee ogsaa andre, have flere betydelige 

Pakhuse. Men Stedet mangler en Havn. Enten 

losse og lade saa Skibene et Stykke ude paa det aabne 

Hav, eller ogsaa lsbe de med Hojvande heelt op paa 

Strandbredden, og scette Stivere under Skibet, der ved 

Ebbe kan komme til at staae ganske tsrt. — Da jeg 

var her paa Stedet, indtraf det fsrste Tilfcelde: en 

Galease laae derude, og udlossede sin Ladning, der for 

en Deel bestod af Vinterhvede, som Klitboerne afhen

tede i store Baade. De halve af disse Sjouere vare 

paa Farten mellem Skibetog Stranden; de andre mod

toge her Vårene og bar og trillede dem op til Pak

husene. — Blandt de Sidste lagde jeg Mcerke til en 

aldrende Mand, som hver Gang tog en Tsndescek 

Hvede under hver Arm, og traskede med denne tunge 

Byrde op igjennem Klittens loft og dybe Sand, som 

om det kunde vceret et Par Sophapuder, han lob med. 

— Da Sjoueriet var tilende, gav jeg mig i Snak 

med denne her Kcempe; og fulgte med ham hen til 

hans Vaaning, der laae et Stykke indenfor Klitterne. 

Det traf sig saa, at et par Kalve vare sprungne over 

i den lille Kaalhave ved Huset, og at Manden jog dem 

ud med den almindelige Formular: „Aa Dcewlen skal 

regjer jer!" Uvilkaarlig gjentog jeg den smaaleende. 

Manden vendte sig, og saae noget mistroisk og hartad 
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sornoermet paa mig. Jeg gjorde ham da Rede for 

min Opfsrfel, ved at fortcelle ham, hvad Hoffman 

havde fortalt min Fader. — Da smilede den Gamle, 

og sagde; „Nu skal jeg fortcelle ham, hvorfor vore 

Folk vare blevne faa arrige paa Franffmoendene; for 

min Fader har fortalt mig det, og han var selv med. 

— Hvad Stedet nu heed, hvor de rsg sammen med 

de her Franzoser, det kan jeg ikke huske; men det var 

en Engelskmand der havde hele Kommandoen; og ham 

kaldte de Malbrok. Min Faders Regiment havde en 

General, de kaldte Ranzau. Som de nu holdt lige

overfor de franske Ryttere, inden de kom til at slaaes, 

— for der var en dyb Dal imellem, som de siden reed 

udenom — saa bottrede de her Franskmcend paa, og 

jog en grumme Hoben afsig; men det kunde nu vore 

Folk ikke forstaae. Saa fpsrge da Nogen af dem 

Ranzau ad: hvad det var, de sagde derovre? ,„,De 

sige"" sa'e han, „„at naar vi komme sammen, vil de 

hugge Eders Knebelsbarter af, og tsrre deres R . . . 

med."" Det var kanffee ikke andet, end noget Gene

ralen selv fandt paa, for at cerre vore Folk. Men de 

tog det for Alvor, og raabte i Mundene paa hverandre: 

„„Saa skull' aa Dcewlen regier dem! vil de gjsre faa-

dan ved os."" Og fee saa kan det ogsaa gjerne voere 
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at de har bandet ligesaadan, da de siden kom til at 

daske paa hverandre. 

Jeg faldt over denne Historie i saa mange Slags 

Tanker, at jeg gjerne kunde have reist heelt ud af 

Thye, uden at see Landets Hovedstad — havde det ikke 

vceret for een Mands Skyld, og Eens til. — Og det 

var meget godt, ikke for Staden, men for mig selv; 

thi saa var jeg gaaet Glip af en gloedelig Overraskelse 

— en saadan som siden i endnu hsiere Maal blev mig 

tildeel; hvilket paa sit Sted ikke skal blive forglemt. 

Reis Du een Dag og en anden Dag, og Mange 

Dage, uden at see et Trce! trsst Dig, saa godt Du 

kan, ved Lyng og Mareholm! Og kom saa lige med 

et, inden Du drsmmer om det, til en Skov! Er det 

da ikke, som om Du havde siddet og rodet i Acter, 

eller udfyldt Schemaer om sde Gaarde, om indbyrdes 

Underviisning, om Legater, der ikke existere :c. ?c. ?c., 

eller skrevet Recepter for ulcegelige Sygdomme — og 

pludselig saae Dig hensat i venlig og munter Familie

kreds? Gamle Faye! Naar Du hviler i de Ds-

des Have, mon Du da ikke skulde mindes i de Leven

des? eller disse dsde Bogstaver, jeg her trcekker, vcere 

eneste Erindring om Knud Lyhnes Medarbejder i den 

danske Digterhave, og Planteren af Lystskoven ved 

Thisted. 
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Hjer teb je rZ .  

Der er i vor Natur en uvilkaarlig Opadstrceben 

— jeg tager det her alene i phyfisk Betydning; vi 

hige efter at komme lcengere fra Jorden og ncermere 

til Himlen. See vi et Bjerg, da er den fsrste Tanke: 

Gid du ftod paa dets Top? Komme vi til blot en 

ualmindelig ftor Hsi, og ellers have Tid, skulle vi 

endelig ovenpaa den. „Det er for Udsigten" vil 

man sige. Aaja! men maaffee og, uden at man er 

sig det selv bevidst: for Ned sig ten. — Jeg agede 

engang med tvende Rejsesceller tvert over Mors. Da 

vi omtrent midtveis kom op paa Vejerslevbakker, 

sprang vi alle Tre som drevne ved Fjederkraft, ud af 

Vognen og op paa den Gravhsj, der viste sig som 

hsjeste Punct. Hvilken Udsigt! hvilken Omsigt.' 

hele Mors, halve Thy, halve Salling, en Strimmel 

af Aalborg Amt, en Strimmel af Ringkjobing, Liim-

fjorden alt imellem — der som en Sslvtraad og der 

som et Sslvfad — og sire Snese Kirker som Sukkertsi 

paa dette milevidtudstrakte Naturbord. — Jeg troer 

virkelig: at Gangen derned fra var os tungere end 

den der opad. 

Hjertebjerg er og et beherskende Punkt, men 
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hvorover? Sand og Vand: faa Huse, foerre Kirker, 

et Par Vandpladfle af Jndsser — det er hvad Sand

havet har at byde dit Dje: Vandhavet viser dig maa-

skee et Par hvidvingede Sejlere paa sin uhyre Flade 

der i det Fjerne sammensmelter med Lusten. 

Og dog noler Du, og noler — og noler — kom 

nu nedigjen! Hvad kan det hjelpe, Du ftaaer og plirer 

mod Solen? Den gaaer ned idag som igaar, og staaer 

op igjen imorgen. Du gaaer ogsaa op og ned — 

grubler Du maaskee paa din sidste Nedgang? Vend 

dig! stir ikke lcengere paa den dalende Sol! men soest 

Blik imod Dsten! der stiger den atter — efter Aften 

kommer der Morgen for den og os. 

XXVII 

S o l b j e r g .  

Jyllands eneste Klippe, eneste faste Bolvcerk mod 

Havet, hvid som Moens Bastioner, steil som Dover 

Klint. Var det ikke for dette Udenvcerk, forlcengst 

skulde Oceanet her, som ved Agger, sormcelet sig med 

Fjorden. Kom her ikke, naar de rasende Bslger lsbe 

Storm; du horer kun et Brechebatteries bedovende 

Torden. Du seer kun Rogen af de uophorlige 

Salver. Men naar Stilstand er sluttet, da sving 
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dig op paa Brystværnet! kig ned i Dybet! om du 

tor — eller ud over Dybet! op mod det' rigtige 

Klippeland! skuf dig selv med den Indbildning, at 

hiint fjerne msrke Punkt er Lindesnces! — Vend saa 

Ryggen til Havet! og lad dit Blik overfare Liimsjor-

den, med dens Bugter, og alle de Landskaber, den 

adskiller! — Ere dine Dine her blevne mcettede, saa 

kravl ad Klippestien ned til Havbredden! og betragt 

den colossale Klippevceg! see lidt nsiere til! saa vil 

Du finde her et uhyre Stambogsblad, et ret egentligt 

„Album" men i overnaturlig Stsrrelse. Kjender Du 

intet af disse mange Navne, der ere indgravede i 

Kalkstensmuren? Er der ingen Frende, ingen Ven, 

ingen Veninde blandt alle disse? Men maaskee have 

Nordsoens Bolger udvasket dem, Du kjendte — lige

som Tiden udfletter det ene efter det andet paa 

Erindringens Tavle. — 

Endnu engang: Omkring! — der kneiser, omflyllet 

af Bslgerne, hiin taarnhsie Klippekugle, hiin Dan

marks „I om frue" som endnu aldrig var bersrt af 

nogen dodelig Fod. Bslgerne allene kysse hendes 

Fod, eller omskylle hendes Sider, eller oversraade 

hendes glindsende Isse. — Hvilket scelsomt Naturvoerk! 

Og hvorlunde kommer det her? — Vandrer! hold inde 
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hendsende Gjenlyd. 

V i l d m o s e n .  

Nu! min Medvandrer! har du maaskee hidindtil 

fundet Klitterne for tsrre, og Bjergene, — isoer det 

sidste, forhaarde: da kan du her faae det baade vaadt 

nok og blodt nok. Her ere elastiske Enge, end meer 

elastiske Gunger, porsse Moser, og Tuer saa svampede 

som Sssterkage, og overalt ingen Vandmangel.—Det 

kan voere muligt, at du tager Vildmosen, hvis Over

flade skal udgjsre 14 u 15,000 — siger og skriver 

Femten tusinde Tsnder Land — fra den landoe-

conomiffe og statsoeconomiske Side! at du vil raabe 

og skrige: „hvorfor ligger her en heel Qvadratmiil 

til ingen Verdsens Nytte? Hvorfor afleder man ikke 

Vandet, opdyrker og befolker denne Drk med tre, sire 

tusinde Mennesker?" Kjere Ven! Man kan godt hsre 

paa Dig, Du ingen Joeger er. Naar dit Project 

blev udssrt, hvad blev der saa af Tredoekkerne, as 

Vildånderne, af Vildgjcessene, af Roevene og af 

Urhonsene? Nei lad du kun Vildmosen voere det den 

er! Det er ikke saa slemt at have noget Vildt imellem; 
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man kan ogsaa blive keed af det Tamme evig og altid. 

Og hvorfor vil du bryde dit Hoved saameget med 

Befolkningen? den kommer nok af sig selv — godt 

og vel, om den endda ikke kommer for tidlig. Du har 

saadan en Fandens Jau for at faae hele Jorden 

omrodet. Lad dem forst lave godt ved den der er i 

Arbeide! Og sorg du ikke for din Moder, saaloenge 

din Fader lever! Blive de for mange paa Agrene, 

saa grave de sig nok ud i Moserne. Og da Farvel 

Jagt! Urhsns ville ikke sindes andre Steder end i 

Museer og paa Malerier; Harer forskrives fra Siberien 

og holde Priis med Skilpadder. Agerhsns ville faae 

Rang med Fasaner, og Brokfugle med Ortulaner. 

Rige Folk ville drive Luxus til den hojeste Grad ved 

at have Lunde paa to, ja maafkee tre Skjepper Lands 

Stsrrelse, for at kunne skyde en eller ^to Snepper om 

Aaret. Den der fanger en Kramsfugl vil misundes; 

og at skyde en Bekkasin vil gjsre Epoke i et Menneskes 

Liv. Men de Fattige ville, som i Irland, leve af 

Kartofler fra sorste Januari til sidste December; og 

naar disse staae fejl, dse af Hunger i tusindeviis. 

Jeg for min Deel seer hellere een seed Bekkasin, end 

tusinde sorsultede Mennesker. Og lyses da hermed 

Fred over Vildmosen og alle andre Moser og Heder 
i Landet. 
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XXIX 

Rubjerg og Lonttrup. 

Jeg saae engang i Aalborg en Bonde, hvis 

hele Udvortes var mig saa scelsomt, at jeg ikke kunde 

betvinge min Nysgjerrighed efter at kjende Noget til 

det der boede indenfor dette Vrcengebillede af et Ansigt. 

— For at undgaae den troettende Gjentagelfe af: 

Jeg sagde - Han sagde — vil jeg hidsoette vor 

Samtale med kortere Belcegning. 

Jeg. Goddag! 

Han. Tak! 
I. Hvor er Du fra? min gode Ven! 

H. Fra den anden Side Fjorden. 

I. Det kan jeg nok hore paa dit Maal, du er 

fra Vendsyssel; men hvor i Vendsyssel? 

H. Langt nord fra. 
I. Det er godt nok; men endnu er jeg lige klog. 

I hvad for et Herred boer Du? 

H. Det veed jeg inte. 
I. Det var artigt. Hvad hedder da din Herredsfoged? 

H. Han hedder — ja hvad er det nu de kalde 

ham — jeg tykker, det er Krigsraad. — 

I. Hvad hedder da din Prcest? 

H. De kalde ham Hr. Provst. 
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I. Hce! Har han ikke et Navn da? 

H. Jou. 

I. Men hvad for et Navn? der er saa mange 

Navne. 

H. Jeg troer snart, at han skriver sig Lund. 

I. Ah! saa er du maaskee fra Dronninglund Sogn? 

H. Det kunde nok voere. 

I. Men fra hvad for en Fjerding?*) 

H. Fra een af de nordre Fjerdinger. 

I. Zmen hvad for een af dem? 

H. Ja—h — naar jeg endelig skal sige det, saa 

troer jeg, de kalde den Dorfs Fjerding. 

Ingen stal nu troe, at det var af Eenfoldighed, 

han trak saa vidt og bredt ud med det rette Svar, 

som han kunde givet ftrax paa det fsrste Spsrgsmaal! 

— Det var Mistroiskhed — diplomatisk Forsigtighed; 

han kunde jo aldrig vide, i hvilken Hensigt en Mand 

af een af de andre Stcender — til hvem Bonden ikke 

noerer nogen ubetinget Fortrolighed — en Vildfrem

med, med Briller paa Ncesen, vilde udfritte ham om 

hans Bopoel. 

„Hvorfra dog dette hceslige Trcek af Mistoenke-

') Det store og folkerige Dronn. Sogn er inddeelt i 7 Fjer
dinger, hver med sin Sognefoged. 

7 
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lighed i Bondenaturen?" — Fra Klostrene og fra 

Herregaardene — fra Skriverstuer og Studerekamre 

og Torve og Pakhuse; men ikke fra Taghytterne. — 

Endnu mindre skal du troe, at min jydffe Bonde — 

eller min Vendelbo, siden vi nu ere deroppe — er feig, 

fordi han faaledes vrider og snoer sig, inden han vil 

ud med Navnet paa hans Hjemstavn. Er han fsrst 

kommen til det Punct, at Snildhed, List, Udflugter 

intet nytte, da bruger han — liig den omringede 

Bjsrn — sine Krcester til det yderste, „lige til den 

sidste Negl." 

„Vel! Vel! men hvad kommer alt dette Rubjerg 

og Lsnstrup ved? — Ikke videre, end at Lsnstrup 

nu just forekom mig som et Symbol paa Vendelboens 

mistænksomme Forsigtighed, og Rubjerg et andet paa 

hans ubsjelige Standhaftighed. — See kun hvor 

lsnligt han har forstukket sig mellem Bankerne og Havet! 

du vilde neppe have fundet den uden Vejviser. Det 

seer ud, som om den havde isinde at flygte fra Vend

syssel, og laae her blot og ventede paa Skibe. — 

Og kig nu op til Rubjerg Kirke! hvor stolt den staaer 

der paa den hsje stejle Klint, og trodser baade Stor

men og Havet — en Skjoldvagt som aldrig aflsses. 

Derfor have og de brittaniske Ssmcend personificeret 

den ,  og  omdsbt  den  t i l  „Rober t  Knud . "  
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„Naar det skal vcere, saa stal det vcere." Det er 

Vendelboens Ultimatum. Og drives han dertil, saa 

kan du vcere vis paa, han vrsvler ikke lcengere, men 

holder i »6 n!t!mum. Det var Vendelboer, eller 

Jyder med Vendelboer i Spidsen, der, fordrevne af 

Havet, uddroge atssge sig et andet Hjem, med Kaardeni 

Haanden gjennemvandrede mange Riger, indtil de 

omsider med Kaarden indtoge, og med Kaarden i 

tvende Aarhundreder vcergede Aages og Ebbes Rige 

paa hiin Side Alperne. — Det var Vendelboer, der 

fulgte Prcefte-Knud fra Liimfjorden og til Alteret i 

Albani Kirke. — Det var „Goden Vendelboe," som 

lod sig nedhugge hift oppe i „Hannesland," for han 

vilde ikke flye." — Det var Vendelboer, med hvilke 

Clemens fsrft slog de guldbesporede Herrer, og siden 

stormede Randers; hvor de vel bleve overvundne, men 

af „Buurollet." 

Saadanne Karle kunne vel ogsaa bruges, naar 

det gjcelder Danmarks Forsvar og Frelse. 

-- XXX. 

Strandvejen. 

Tcenk for alting ikke paa den der ved Dresund Z 

hvor  man en hee l  T ime re jser  ig jennem bare  Haver  og 
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Lystlunde, og mellem hele Gader af bare Lyststeder, 

det ene smukkere end det andet; hvor Flora idelig til

vifter os sin berusende Duft, og Pomona frister os 

med sine ambrosiske Frugter; hvor Havet med sine 

Snekker slynger sig lyseblaa tindrende, liig en Canal 

besejlet af Svaner; hvor, paa de milde Midsommers-

dage, hele Hovedstadens pyntelige Verden iler carava-

neviis frem og tilbage mellem de rsgoverhvcelvede Huse 

derinde og de lsvomhvcelvede Telte derude. — Nej 

nej! det er en ganske anden Strandvej, jeg nu vil fore 

Dig. — Ja! det gaaer an: vi har netop Ebbe, og faa 

kunne vi age paa den nys overskyllede Havstok. 

Naa! hvad siger Du om saadan en Chaussee! 

fast, uden at vcere haard — glat, uden at vcere slibrig 

— det kalder jeg en rigtig Macadamisering! — Hvor 

lang den er? — det var ogsaa et Spsrgsmaal!— Fire 

Mile — jeg troer, at Du ordentlig keder Dig. Har 

Du ikke hele tre Elementer at forlyste Dig ved: Vand 

til Venstre, Sand til Hsire og Luft ovenover? Hvad 

vil Du mere? Tcend Din Pibe! saa har Du tillige 

det fjerde Element. — Og fee engang hvilken beha

gelig Afvexling: der rager et Vragstykke en Stump 

af en Forstavn, glindfende sort op af den hvide Sand 

— der staaer en Strandmaage og nedhulker en Fist 

— der staaer Kslen af en fordums Sejler med sine 
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nsgne afbrcekkede Ribbeen — der lober en rodbenet 

Strandryle, — der er nok et Vrag, og nok eet, og 

see her! her til Hsjre viser sig midt i Klinten en 

Strimmel Martorv! Seer Du vel! af denne Torve-

masse fremspire svcere Betragtninger: har her engang 

vceret Torv, saa har her og vceret en Mose — har 

her vceret Mose, har her ogsaa vceret fersk Vand, Kjer, 

Eng, Vegetation — og er dette saa, da har Havet 

hermed ingen  Forb inde lse  hav t ,  de t  ha r  vcere t  l ang t  

borte herfra — godt og vel, om Landet ikke har 

vceret langt bredere, saa bredt maaskee som det svrige 

Vensyssel her syden for — og godt og vel, om ikke 

denne hele smalle Landtunge — Sandtunge vilde jeg 

sige — esterhaanden bliver Fylding i Kattegattet — 

„Det skeer ikke; hvad skulde der saa blive af Dsters-

bankerne: det skeer ikke." — Nej, det er ogsaa sandt; 

dem havde jeg reent glemt. — „Huh! der sinde vi 

atter et Vrag^ det er en frygtelig Kyst — Kan du 

ingen Strandingshistorier? men virkelige" >— Jo vel 

kan jeg saadanne, og det sande, og dertil ganffe ny, 

som for Exempel: 

Der inde i Krogen paa Twersted Forstrand kom 

da for en halvsnes ^Aar siden et Skib til Ulykke, 

som der gjor saamange. Det var en stor Brig, en 

Engelskmand, og han hug paa den yderste Revle. 
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Det faae Nogen inde paa Landet, og saa samledes 

Folk til. Men de kom ikke bare for at see til; de 

satte Baad ud, for at redde Besætningen. Det holdt 

haardt: de bleve kastede ind igjen, og de stampede ud 

igjen; og endelig langt om lcenge naaede de Briggen; 

og de arme Engelskmand vare ikke sene til at jumpe 

ned i Redningsbaaden. Capitainen var den sidste, 

for han vilde havt sin Rummunk med, og den kunde 

han ikke sinde, fordi han var fuld. 

Da de nu alle vare komne paa tor Land, takkede 

Engelskmandene af oprigtige Hjerter dem, der havde 

vovet deres Liv for at frelse dem; men Captainen 

spurgte efter Rum. Da deraf intet havdes, ud

sendte han ligeledes af et oprigtigt Hjerte de 

inderligste Forbandelser over de Danske, og bad 

dem om at gaae til Helvede. Dette gjorde de rigtignok 

ikke; men derimod plejede de Boestet saavelsom de 

Andre skibbrudne, og lod dem saa fare hvor de vilde. 

Enten det nu var til Helvede eller til en anden Plads, 

veed jeg ikke; men jeg haaber, at Captainen i Flad

strand har forsynet sig med en fyldt Rummunk til 

videre Rejse. — Der er ved denne Begivenhed noget 

hsjst scelsomt, ja ganske anomalis?. Naar ellers 

Nogen strander, da er et af to gjerne Tilfceldet: 

enten er Captainen cedru og alle Folkene fulde, eller 
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naar nogen strander for Alvor; det fsrste, naar det 

er en Spsg, Caplainen og Rhederne have for med 

Assurandorerne. Det er en Selvfolge: at denne 

Maade at strande paa er ikke ncer saa farlig, som 

den Anden. 

XXXR. ' 

M i l e r n e .  

Den smalle siremiillange Landstrimmel eller Sand

strimmel, som ender vorHalvse mod Norden, kan man 

uden at bruge nogen halt Lignelse, kalde „Jyllands 

Hals, Hoved og Neb." Men Halsen hcelder mod 

Dsten; Hoved og Neb stikke lige ud ad den samme 

Kant. Havffummet i Blcest kan forestille Kammen 

paa Hovedet; og om Natten er Fyrtaarnet dets Dje. 

— Vesterhavet krummer idelig, ffjsndt umcerkelig paa 

denne loseHals; vil og engang— longere hen i Tiden, 

end Nogen afos kan toenke maaskee — sortcere den ganske, og 

derved gjsre Vensyssel til et hovedloft Bryststykke. — 

Den Dag den Sorg! — Lad os nu bestige een af 

hine umaadelige Sanddriver der Norden for Raabjerg 

Prcestegaard! — Men, tag Dig iagt! det har fat 

Havvandet herind i Dalene. Bunden er los og bund-
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lss; det kunde gaae Dig som Junkeren af Ravens-

wood: Du kunde drukne i Sandet. Det er en Vel

ling eller en Grsd; men Gud naade den, der kommer 

midt i Fadet! „Hvor Du ej kan den lige Vej komme, 
der vandrer Du udenom!" — 

Nu ere vi da herovenpaa dette bevoegelige Bjerg, 

der, som Ossian siger om Kong Bairbor „forandrer 

sin Skikkelse ved hver en Vind." Betragt fsrft Ve

sterhavet! — „Jeg har allerede betragtet det saa tidt, 

og hsrt saamegen Snak om det, at jeg er keed deraf, 

og hellere betragter Gadedammen der nede ved Prceste-

gaarden." — Saa sinder vel Dstsiden heller ikke Naade 

for Dine Djne — undtagen det skulde vcere Dsters-

byen Aalbek histnede — see da mod Norden! — „Hm 

— Sand!" -— lcengere! — „Sand." -— lcengere! — 

„Sand og Vand — og Noget ligesom en Rcekke af 

msrke Vandfugle — en Svane ved den ene Ende 

—" — Og en Trane ved den anden. Det er Ska

gen, Kjere! Dine Vildcender ere Byens Huse: Sva

nen er den gamle Kirkes Taarn og Tag; thi saa 

hsit har nu Flyvesandet opdynget sig om Murene, at 

den Tid ej kan vcere langt borte, da Din Svane har 

dukket sig i Sandhavet, for aldrig mere at komme op 

igjen. — Hvad jeg — for Rimets Skyld — kaldte 

en Trane, der ved Dstenden af Byen — det er hver
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ken meer eller mindre end et Fyrtaarn. Og for at Du 

kan faae Troen ihcende; saa lad os nu afsted derhen! 

XXXII 

S k a g e n .  

Hvergang jeg toenker paa denne Bye og dens 

Beboere, falde mine Tanker strax hen paa Havmaager: 

for hvem Vandet er det Meste og Landet det Mindste; 

Vandet giver Fsden, og Landet allene Fodfceste til at 

fortoere den: paa Vandet er Fcerdfel, paa Landet er 

Hvile. — Disse Maager, der ofte bedcekke Strand

bredden i tallss Mangfoldighed, ere forekomne mig som 

afdsde Skavboers Sjoele, der endnu fortfoette dette Livs 

Jdroet, Jagten efter Kuller og Flynder. Denne Ind

bildning har virkelig faaet ydermere Ncering, naar disse 

hvide Fugleflokke ved min Ncermelse hoevede sig, og i 

saa Djeblikke forsvandt, som om de sammensmeltede 

med Luften eller med Bslgernes Skum. — Men det 

er nok af Phantasie; Lad Virkelighed troede istcedet! 

Skagen bestaaer egentlig af tvende Byer: den 

gamle og mindste paa Vestkysten, og den nye, som er 

langt den stsrste, mod Dsten. Om denne sidste er 

her Talen. — Her leve i de msrke tjcerede Trce-

hufe, der ere henstrsede i henved en halv Miils 
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Mennesker eller Flere, og leve saavel, at kun Een af 

halvtredsindstyve trcenge til Andens Hjelp. — „Hvoraf?" 

— Af at fange Fisk og Mennesker. Gammelstrand i 

Kisbenhavn, og Fisketorvet i Gothenburg, flere af vore 

egne Smaasssteder ere glade ved Skagens Fiskere. Og 

under dette Hensyn passer atter hiin Lignelse om 

Nebet; thi af den velspoekkede Kroe udhulker det 

Fsde til mange Tusinder. — Derhos bjerge Skagens 

Ssgutter, foruden mangt et Menneskeliv, mangen 

Ladning; og dette msjefulde, farefulde Arbejde er vel 

og sin Lsn vcerd. At denne stundum kan vcere lidt 

hsiere end almindeligt — naar nemlig en Skibsfsrer 

kommer cedru og alle hans Folk berusede paa Grund 

— det var vel ej heller saa ganske urimeligt: saadan 

en Slughals af en Ssfugl stopper paa eengang sin 

Kroe saa fuld, at den kan troenge til at lettes. 

„Skagen er dog en Kjsbstad; har den da Intet 

som var voerdt at see? offentlige Steder — Spadsere

gange —" Aajo! den har hele to Spadseregange. 

Den ene af disseker en stor Hsj eller Banke, beplantet 

med — Marehalm, Bleeggraat paa Graagult; thi 

Hsjen er dannet af Flyvesand. Dette Forlystelsessted 

bessges — naar det er godt Vejr, som det rigtignok 

sjelden er — af Byens kvindelige Beboere. Hvad de 
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der egentlig more sig med, skal jeg lade usagt; thi da 

jeg var deroppe, blcefte det, som det plejer at gjsre de 

364 Dage af Aaret; og da ulejliges man en Smule 

af Flyvesandet. — Men kommer Nogen af mine 

Lcefere did til Jyllands Nordkap, og lyste at see dets 

Vauxhall, da spsrge man allene efter „Sladderbakken!" 

Den anden Spadseregang falder i en ganske 

anden Smag.  De t  er  en  Lund ,  an lag t  a f  en  Lund ,  

som har gjort Lige for sit Navn — „Gavn af Navn" 

— som forhaabentlig vil gloede Skavboerne ved et 

langt lcengere Liv, end det som ellers vorder Lun

derne til Deel. — Naar Du, min Rejsende! har 

moret Dig libitum paa Sladderbakken, saa spsrg 

om: hvor Bysogden boer! — Dersom det da er den 

samme, der modtog den stakkels Prcest i Spentrup 

med arabisk (jeg siger blot saa med Hensyn til Sandet) 

Gjcestsrihed, da vil han vise Dig noget Utroligt — 

jeg havde ncer sagt: Umueligt. Blomsterhave, Frugt

have, Lystskov, og det just ikke i det ganske Smaa, 

lsnner her den menneskelige Flid og Udholdenhed. 

Naar man kommer fra Drken mod Syden, hvor 

vederqvceges, forlystes da Sjoel og Sind, og det 

gjenncm alle Sandfer! Det jevne Lov, den smilende 

Blomsterpragt, den ssde Drift, de muntre Fugletoner, 

de liflige Frugter — Alt forener sig her, for at bringe 
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Hidrejsen i Forglemmelse; det er fra Styr og lige 

ind i Elysium. Om endog Havets Brusen troenger 

ind til dit Dre, det er kun en Efterlyd af Livets 

overvundne Storme. 

XXXIII 

G r e n e n . ^ )  

Nu staaer jeg her, kan ikke komme loenger; 

Nordhavet sin Bslgebjerge flanger 

Ind over Revet brslende. 

De koge, boble, fraade nolende, 

Til Andre drive dem, 

Og Vindstod rive dem 

Henud til nok en Dands i Kattegat. 

Der Rev et Flsj paa Jyllands Top er sat: 

Fra Vesten hveger det, 

Mod Dsten peger det, 

For alle Himlens Vinde svajende 

Som Kongevimpel vajende, 

Det viser Havet, hvor Orloggens Torden 

I Lyn og Damp har rystet gamle Norden. 

Det viser Landet, hvor de Gamle msdte 

Saa tidr i varme Vaabendands, og blsdte. 

') Skagens Rev. 
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Usalig ZEre vunde de. 

Og Sced til nye Bro^erkrige sunde de: 

I Arv til Ssnnen gik 

Det Had, som Lsnnen sik 

Betalt i Venners og i Frenders Blod. 

Ryk op! Ryk op hiin onde Tvedragtsrod ! 

Bort Svcerd fra Lcenderne! 

Roek sammen Hinderne 

I her paa Sletten! I paa Bjerget! flaae 
En Kjoede, Svcrrdet vcerge rraae! 

For den hver Nordboe glad sit Blod udsse 

Ej fremmed Bold, ej List den da stal lsse. 












